


personalidades de nosso mundo teatral,
Guarnieri deecidiu-se “definitivamente pelo
teat®o, dedicando-lhe tode o0 seu tempo.
Ainda ecomo amador, em virtude de um
~ .- aebrde firmade entre o T. P. E. e o Tea-
- tro de Arena, atuou naguéle conjunto par-
ticipando da montagem de “Escola de Ma-
ridos” de Moliére & “Dias Felizes” de
Claude André Puget. sNessa época recebeu
o prémio méaximo do programa “Chance naaig
T. V.” de Cacilda Becker, atuando em al-
guns teatros das 2.2 feiras no Canal 7.
Optando pelo profissionalismo, interpretou
o papel de George em “Ratos e Homens"
de John Steinbeck no Teatro de Arena, g

lhe valeu o prémio de ‘“Revelacio de A

de 1956, conferide pela Associacio Paulls-
‘ta de Cntlcns Tea ais.

No entante, atuande como ater do elen-
eo- permanente do- Teatro de Arena, Guar-
nieri néo descuidava do seu maior objetiv ei"
— escrever. Participando como afor
montagens do Arena, nas horas livres es-
sza a sua primeira peca “Bles N&o Usam

ck Tie”, gque seria montada pelo Teatro
de Arena em fevereiro de 1958,

ie Ao deseuidou tambéjm dos
_ fum convite de Roberto
: pretou o principal papel mas-
lanﬁ@ue's:zo Guarnierf nasceu em Mi- culino do filme “O. Grande Memento” pro-
Ijg,&*ltél_xa*smasqstn de 1934. Com um ano duzido por Nelson P%‘rexra Ea!ltﬁﬁ, qué
. desidade ¢ ao Rio de Janeiro onde per-  lhe valeu o prémio de I
; ﬁtmeu até 1954, quahdo transferiu-se pa- Cinema”, conferido-pela critica carioca.
0_Pau ente de uma familia __ “fles Ndo Usam.  Black-Tie”, no entan-g
do Patemu como do to, 6 que daria ao autor os momentos de
Edé‘énﬁ) de “fhaior alegria, obténdo um enorme éxito de
_eritica e de plblice, ge!maﬂeeenén em ear-
Ieng. ;ﬁi wm_ ano.

cidades do interior patl-

o. Mar lista para plilféms das mais diversas, sem-
: :f%e- pre com grande sucesso. Com ‘essa pega
‘Sé nuvamenfa com teatro. Fol' n dos_ Guarnieri recebéu os premios de “Revela-
ores do Teatro Paulista do Estndarite s cdo de Autor’ de 1958, conferido pela

3 ser presidente. Com = T.: P, E *A, P. C. T. prémio “Governador do Esta-

coma afor na peca de estréia do do de Sdo Paulo” & prémio “Saci” do mes-
Rua da Igreja” de Lennox Atualinente sua segunda peca:
"Estﬁ L4 Fora um Inspétor” de J "G:mmi_ Presidente do§ Valentes” encon-

stley; “O Impetuoso Capitio Tic”, tra-se em ecartaz no teatro Maria Della Cos-

lchﬁ Com seu trabalho no papel de ta, Qbetendo também um dos maiores suces-

or'* na peca de Priestley foi premia-  sos do teatm pauhsta Na montagem do'

1 0 “Arlequim” de melhor ator do T. M. D. | ~ Guarnieri participa tambéma

: val Paulista de Amadores Teatrais.  como ator@ endo acompanhar g SE

' Téﬁdo entrado em contacto com diversas n}ua ' 3 mada paras
P s
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NOSSO AMIGO “GIMBA”

£ uma historia simples, a do nosso bom
& amigo Gimba: guando aparece em cena vem
E de um passado triste e a exaustao resolveu-
lhe um conflito ético, de sorte gque nao mais
L deseja a clasificacdo de perigoso facinora.
Encontrou um lugar edénico e quer levar
¥ sua mulata para la.
| o A peca é a observacao désse movimento
a luz de uma relacdo evolutivo-involutiva,
pois contra a esperanca de Gimba existem
- “tendéncias antagoénicas: o grave perigo de
um rtival enciumado, © imponderavel e a
sempre desagradavel organizacao policial.
Quando as coisas comecam a piorar, fica cla-
ro que as defini¢cbes que os jornais deram ao
herdéi ndao convém: éle é um rapaz cansado.
Sua mulata precisara anima-lo, e o faz com
tal habilidade que éle c¢onsegue ainda reu-
: nir o restinho de nervo que possui. Mas o
1 mecanismo ja estava armado ¢ vem a de-
silusdo. “Quando o homem vislumbra a ver-
: ' dade, sobrevem a noite do infortinio”, diz
Bertolt Brecht através de Galileo Galilei,
— e isto serve para Gimba. Ele deixa a le-
genda, 2 mulata e a navalha, que serd em-
palmada por Tico, cuja personalidade em
E plasmacio naec consegue resistir & morte de
L S seu idolo. ® menin® Tico continuara o dra-
ma - de Gimba — e também provavelmente
terminara morto numa favela: numa das
cento e vinte e sete favelas que existem no
Rio de Janeiro. 1o

presenta o arrivismo de um grupo humano,
eontrario aos que os lancaram na miséria;
quando Guié afirma que nao se pode desis-
tir de viver, pois é a tUnica coisa que se
possui, ela sintetiza téda uma condicao.
O simples resumo da peca e a geografia
em que ela se desenrola para que se tome
g ciéncia do enorme contetido social déste
drama de gente pobre; ndo estivesse Gian-
francesco Guarnieri entre os escritores mais
“engajados” da atual dramaturgia brasileira.

. no Teatro
& PRESIDEN-
Francesco Guar-
j0s0  sucesso na-
on Carneiro, que
featral, escreveu para o “Dia-
. el s aulo” uma brilhante cronica em
que expende interessantissimos conceitos sobre
teatro que, com a devida venia, transcrevemos
abaixo:

Gimba é um malandro querido, pois re-’

por FLAVIO RANGEL

Traniando-se do segundo trabalho de
um dramaturgo tao importante, nio sera de-
mais observar-lhe os progressos desde ‘‘Eles
nao usam black tie”. Do ponto de vista po-
litico, *Gimba” parece ser mais bem resol-
vida, pois a tendéncia ressaltando da pro-
pria situacio, ndo & explicitamente formu-
lada; do ponto de vista de estrutura teatral e
algumas vézes mais ambiciosa e no que diz
respeitc 4 composica® dos personagens, 0 au-
tor os informa sempre numa base dicotémi-
ca, usando como recurso principal * uma
constante transmutacdo, oriunda dos chogues
determ nados pela fluéncia da acio — ©0 que
de um: certa forma é novo em dramaturgia
da nossa epoca. Em duas horas de acgao,
existe am tunico “‘strip-tease” psiquiatrico.
E sendo um escritor auténticamente brasi-
leiro, rdo bebe sua inspiracio em teatro al-
gum de gualquer épcca, de qualquer parte
do mundo; vai busca-la nas fontes popula-
res de seu pais, e usa alguns elementos tea-
trais autsctones, unificando-0s para servir a

*acao,

2]

“Gimba’ é uma peca arrojada e cora-
josa, cheia de invengdo e de uma inspira-
¢80 Dpoelica que permanece presente em
grande parte do seu desenvolvimento.

Inatil repisar o velho tema da neces-
sidade de uma dramaturgia nacional. Se
ainda existe alguém gue prefira comedian-
tes versateis e apresentagdes histridonicas

particulares a ‘dramaturgos, gostaria que

visse n satisfacio dos nossos intérpretes em
contacto com a sua lingua e retratando 2
gente de scu povo. Noés falamos dos perso-
nagens desia peca cOmo se éles fossem nos-
sos velhos amigos, e nos debrucamos sobre
éles com carinho, compreensio e wvontade
de ajuda-los. Assim atuou sibre todos o
texto: transformou o Teatrg Maria. Della
Costa numa grande familia, a tal ponto
que a alguns instantes da estréia, Gianfran-
cesco Guarnieri é o almoxarife das mnossas
esperancas.

e * et e

autor teatral escreve sobre “Gimba”

Lego qua cheguei a Sdo Paulo, corri ao tea-
tro, para garantir um lugar. Msmo na vesperal,
porque a noite havia o Nat <Kig» Cole a Ppré-
¢0s mais cu merios populares, no Parameunt.
Eu ja lera, ja ouvira falar muito da peca. Os
criticcs, fazendo restricdes. Os epectadores, lou-
vando o espetdculo. Compreend o teatro como
se féra uma mensagem. O auor tem alguma
coisa =z transmitir aos outros. Professor, dif‘la
a seus alunos, do alto da caedra. Ssacerdote
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~ ‘maiou pelas cestas
IEr. Seu codign di
- de uma fazenda n ~Mato Grosso, lavrande 2 ter- auténfica vocacdec. artistica, que eu vi nascer,
ra em contacto com a natureza com a multa  quando junts irabalhavamos na mesma entidade.
Guib. ‘Acorda; no instante final, para e@’géééar— Sadi sempre foi Carlao. Vive seu prépric papel.
~-s¢ as aufcridades policiais, sob compromissa de |
respeitar-lhe a vida. Ele cumpre s’ua—':pz‘iﬂé_., ]S.{as} dos que aspiram a uwma oportunidade de reden-
s0 éle cumpre sua parte... T

\ % | \ :

- hsaria o pulpita. Escreveria versos;, se fosse que a inspiragde de Tdlio Costa Giovangigli,
‘poeta. Teatrologo, langa pegas. Divertem-me as reconstruiu a favela carioca. Gibiré é um epi-
~COmedias” ligeiras, de costumes, feitas para des-  sédio sem profundidade em sua vida, cheiz de
‘eansar O espirito das atribuigoes de tode o dia. tanta ternura, de tanta luta, de tanta renumcia,
. M4s 0 gue me satistaz, na arte teatral, €0 bra- de tanta dedicacdo. Empresta-lhe Maria Delia
~do de-revolta - ou de apalusos .que vem do cora= Costa a autoridade de um desempenho real, ani-
- co de guem “escreve, grita na voz dos que in- mado, inesquecivel. Guid ¢ um retrafo. Um
e _garpije_t}_im € s derfama por score a platéia hee- retrate que fica diante de nossos olhos, na sua
farglge_:ne?. E foi em busca desse grito que enfrei, meiguice. na sua coragem, no seu amor mater-

D ultimo, nc Teatro Maria Della Costa, nal per Tico, cue Celeste Lima interpréta de ma-

= Gimba ¢ uma beleza. N&o sei se serd ri- neira excepcional.
-gorosamente um. espetaculo teafral, naquele sen- Alids, a peca termina peondo fim a uma car-
tido resirito que os criticos entendem um espe-  reira e iniciands outra ecamreira nos atalhos do

fdculo teatral. Mas, sobretude, é um quadro pal-  crime. Gimba morren porgue Gabiré, preterido
- pitante, real, da vida brasileira, uma fotografia no amor de Guio, o foi denumeiar aos que o per-
-da- morre, do malandre, do crime. E tudo isso seguiam em nome da lei. Tico nao perdoara
= -Com uma nova movimentacio, que traz ao pal- jamais a Policia, que matou a Gimba desarmado,
~ -ea -dezénas -de mulatinhes rosados e cabrochas sainde do barraco para se entregar & Justica.
sacudidas, para exaltar a habilidade e -chorar a Seu primeiro critme, na manhi da juventude, &
~ morte do “presidente dos valentes”. ali em publico. Depois, virdo outros. Quando
_E possivel que, na construcic de alguns ti-  Tico desece as escadas do morro, iniciz também
- Pos; o autor nae se tenha revelade irrepreensivel. cutra descida, pelos desvdos da ilegalidade. Gim-
Mas Gianirancesco Guarnieri tem vinte e dois, ba tera substituto, A incompreensio dos que
vinte e trés anos, é unt menino. Viu a vida, ndo témy a seu cargo a preven¢ao e a repressac dos
a viveu ainda. Ao menos, nao a viveu tanto qie crimes ndo permite gue um bandido nfo seja-
a pudesse fixar em tintas definitivas, sem nuan- substituido por outro bandido.

ces defeifuosag ou instaveis. . Aguéle bandido Gianfrancesco Guarnieri devia estar pensan-

&

que paréce ter médp nic é .0 bandido que a < do'no “Esquadfao da Merte” guando dey a um
imaginacdo popular eriou, ndo € falvez o bandi- “policial incontrolade & missio de Tliguidar Gim-
do que os criticos desteatros dereditam que sejz  ba. O que da = ‘Séu trabalho uma atuaalidade
0 verdadeira. Mas € o-bandido como éle é, 0  indiscutivel. E coloea todo o publico aqui e em
falso bandido, o que se tcrnou bandido por eulpa qualquer ponto ‘Ho pais, contra a esifipida men-
. dos que deviam encaminhéd-lo no primeirp érro, talidade, que se pretende erigir em cddigo de
- .N80 persegui:ly alé gos confins da terra, sem  étiea pelicial. S :
= Es&&n‘@ﬂg de rédéncde. Gimba ndo é covarde, Carlao, aquéle opastolo de hondade, que o
é

. Malou cinto ¢ verdade, mas nunca sempre novo Sadi Cabral vive com absoluta se-
¢ malou para nio mor- guranea, pordue persondgem e intérprete sio afi-
4 Nads.0 deixou matar  nal a mesma Dessoa. Foi wm encanto reve-Io,
aspiracio g a trangiiilidade _ ¢ sempre uma alferia _aplaudi-lo. All esta uma

A peca ¢é, afinal, a .mensagem de desespéro

-

¢ao. - Mensagem due acompanha o espectatior

: ainda depois que desee ¢ pano, pela ultima vez.

Guié € outra figura, que faz parte do mor- Mensagem gue muito aplaudem, mas em gue
I0, que salta do morro em corpo inteiro. Gim=  todes deveriam meditar. -
ba foi o seu homem, Gimba volta & ser o ho- .E ndo sera ésse o primeiro objetive do tea-
mem, assim éle reaparece entre os casebres com tra?

Radio, etc., sem que o autor GIANFRANCESCO OF N

Na forma do que estabelecem as leis gue pre:
nenhuma representacdo desta peca, seja por gu
ser realizada sem autorizagao expressa da S
DE"AUTORES TEATRAIS. Atendendo aos div
midos pelo autor, com emprésas profissionais, -
TACAO desta peca devera ser auterizada, pelos
SBAT, a qualquer Cia. prefissional, Grémios de

dade préviamente sua aprovacio a séde da SBAT ou as suas S
nos Estados. — i ' e
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GIMEA pres:dente dos valentes ij:'?i

Personagens e seus criadores:

.......... f.iiiiiiisieias. v, Frederico Santana
e R s SR i der 00 s 2 _ Batista de Oliveira
........ hteresisiiiie i ciiees- - Edson de Souza
........................ tiieiciisiiiii.. Ivan de Paula
................ sivecinesessiaenas .. eass Maria Della Cesta -~
AR e B o S EAA i ba €0 b L sy srep e itlenke il
................................... +«». Ruthnéa Meraes -
............................................. Raul Martins
-3 30 TSR T e L S R e Oswaldo Louzada
%& CHICA MALUCA ...... e e v e B e ek 54 Ilemade Castro <
“-CARLAO B I T T TR R i Ly ot e Sadi Cabral
e Gmn.ﬁ:am:esco Guarnieri - :
Sebastiao Campos
s vy o o A A S e s A A b T Jorge Vieira :
A T M S R Jacyra Costa - -
................... ...... Paulo Pinheiro > ]
e .. Benjamin Cattan =
....... crrswaess.  Vitor Jamil
3 | S ‘.v... [Eugénie Kusnet
N e s L BT "...... Altamiro Martins.
b= et o P i T a, v b ceivi. oo - Ponio Savine.
4 ; A ,Wlilii’am Ricardi
LY Gttty AN T PR s e e i ow. oo wee - Hilton Vianna
............ ...... “Regis Fioravante

Gé;am EEARIO

carioca. A esquerda, barraeco &é Teto de zinco
t4boas, meia-porta, janela 40 fundo, No mterior: comoda,
fﬂgai:emo, bacia G*agua, ‘¢aixofes, pequena mesa e cama. Deve adivinhar-se
céntifinacio do barraco. Quatto de Guiomar. Fora do barraco, tm-xﬂro limitado
por um declive do morra? I}ma trilha sinuosa conduz ao terreiro. A direita,
barraco de Chica Malues; sithade a beira de uma escarpa. Diversos barracos en-
campltam—se um . sobre n butu .

A

PROLOGO

Imcm—se o auadro em absoluta escuridao. MALANDRO 1 — Com semvergonha é da
gfietor uummg em resisténcia um grupo bancada! O filha da mae tava dando feio em
: cima da Dora!

MALANDRO 2 — Mostrei pra éle!. .. Anda
.': ou, dei-lhe dizendo por ai gue vai me mata, tal e coisa.
i bem dado! Conversa, mata nmguem

Bato entao! MALANDRO 1 — Facilita nao, aquéle cara

EQS aque conversam. ‘'Sao jovens.

comigo. - € traicoeiro!l ° »
e... Fui MALANEBRO 2 — Eu mostro pra élet.
rindo pra MALANDRO 3 — Viram o movlmento de
.. Ah, rapaz! tira por ai?
‘cabeea no estomago, MALANDRE 1 — T4 grande, n’é?

; MALANDEQO 3 — Com o Tico solto por ai,
va perto, como gritava a 50 podia ta.

MALANDRO 2 — T&ao séeos at,ras do homel




= GIMBA PRESIDENTE DOS VALENTES =
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1 — Aguéle eara cfaénte Gimba todo 0 morro te chorou

S ... Deixou a mulata pra gente consola

IDRO § — };_,3 se;] eu o Bele quem Deixow 2 mulata pra gente usa na hora “h*
~  Sumiu da vida cansado de Eaiil,'sé..

-m-m T =-E éaqﬁma o eara 'ropel

tuma festa. Meninote ain- ~ Gimba, 61, Gimba, of Gimba ai, ai,

__'; n@ﬁm@a branca aue nem len-  Vestido de zinco m

' O samba hoje é triste de salugo

Sem Gimba o mm'rn acahuul

(Prolonga a ultima palavra. Siléncio
- (Apontando a garrafa) Passa pra ca.
D 1 = Eles que sap brances que MALANDRO 1 -- (Passa-lne a cachaca)

: Bonito! Vendido também?
mmm esbranqureando, cara “NEGRAO —- = Esse nunea moleqgue! Sﬁ com .
: : IIE"IW" . 0 méu nome! £S5 $6 tom O meu nome! Pre-

Wﬂn— Cﬂ. - cisa respeifa... Voéés sdo moleques nio co-
NDRO 3 — - Opa, Negrdo... Senta nhecéfam o Gimba. '
- MALANDRO 2 — Ouvime fala. .
reeo mmnﬂb a garrafa de NEGRAO — O négo tem histona
1 gole? : mLANBRO 3 — Tude que diz é verda-
ECE ,..-rp;-;@ a. Bebe. ne--de.e‘?
@ _ éf:.mr-nada)a @H_B.:Z ; NEGRM) —Se é! E falta coisa, eolsa que
' ' “'”ﬁéﬁi’é como vao os - Binguém conta.. B .
cpmgeere- MLANDRQ 1 — Gnnta Pra nés!
' NEGRAO — Contd pra que?
i (Ouve-se lnngim}ua. ‘uma ‘sirene gque au-
; . ~menta pouco a wﬁé& para Ioge parar subit.a.—
5 mente).
NEGRAO — T30 af éles,

mmnmp:'s — Andam por ai que nem -
f fei%f = T - M Aacaliareis ‘:..,A Lo

o w_'_w e NEGRAO — Inda. agorinha, encontraram
" o5 6sses caral A 4 um tira morto, Hoje val ai felsc |
m:eﬁa  do que Eﬁnhnro as minhag eustas! . MAEANDRO 2 — Mataram um?
MALANDRO 2 — Dé néles; ﬂieu : DS EGRAO — Apareceu morto. .
_!_Mﬁmo — E pancada 14 resolve? Deixa LANDRO 1 — Tiro? S
& TAL iy NEGRAO — Navalha. :
MRQ 3 oo Mete uns ai.. MALANDRO 3 — Devia ti nha cola de
MALAND alguem
$0 Lo, MALANDRO 1 — Deve sé coisa do Tico. ,
- NEGRAO — Deixa..

e NEGRAO — (Levanta-se irritado) E.
- MALANDRO 2 — Caata pra néis ai... MALANDRO 1 — Nada; ué! O home &

I‘!EGRAO — Canta pra que? se f6? E se f52? :
ALANDRO 2 — Pra alegra a noite.

= Mﬁ&ﬁa E alegria aqul tem véz? Mas
3 m 4:De quem canta Deus gnsta (Pau-

Nﬁ;mﬁo £ (mspiradissnm)

t.ando-se do grupu
esquerda. que deve ¢

f uém db metz_ mgm esqueceu




REVISTA DE TEATRO ' o

" MAL Vocés ndo yiram nada... Diz que moleque
= -r.rv-~ DRO 3 — Todo chelu de mistério. virando heme andava com a mulhé! Chica
—_— ANDE _-'_‘L_,= nejxa ele. Ficou assim — Chica Malucal _Eles gritava — Chica mor-
de pﬁﬂm . reu. Eu tava em cana quando morreu g Chica,
mmao 2 — T’escnn;uro! (Percebe a garrafa de cachaca esquecida.
: NEGRAO — Voeés nunca ouviram, fali de Bebe {cantaxgla}_éunbé_"ﬁ‘ Gimba / ¢ morto
Guid, ndo é7 - Vo¢és nao sabé nada, nunca ou-  inteiro canta.por t1,.. Gimba, négo velho!. .,
viram fald de Gulb.” Pols morava aqui, nésse Guib,.. Todo mundo enrabixado por @ujﬁ‘
- barraco velho, Gui6. Néga eem por cento, béa VOZ. ; -
_de rebolado. Queria que vissem ela no ensaio — Por aqui pml!
@am}g 33@1@; mulhé! Gostava de home, (Negrdo cobre o rosto ecom as maos).
uib; de home no duro! E se néo fosse VOZ DE GIMBA — (Camara de éco)
a ela-sata ecom navalhada/he bunda).o uigoooo! 4 -
«agiﬁf hﬁ% sarmao velliG... Grande VOZ DB gma — Gimbal! :
’ é o 'vozmm*amm O GIMBA ji
 (Vozes distantes) chegou? : d
—.==Por alf.. . Voeés vem comigo. VOZ DE GIMBA — &ta, néga bﬁal
* —--Vai levando sse pro earro! ; . (Batucada aumenta).
. ms mimmﬁm &evantam—se assusta- VOZ DE GUIS — Ticol!!
'NEGRAO — (Tirando. as maos do rosto)
) «-ﬁioma gostava. de Gimba.. TICQ . mulequet -
‘ ! - ) & -SANTANA — (Aparecendo no alto da tri-
Wozes antoxiniandn-se}'-' ; Iha) Parado-ai! :
- — Nap adianta fazé forca, moleque! *  NEGRAO —= #pal Veri nap! :
= Ondina, ¢orfel -~ POLICIAL 1 - T4 préso, Negrio!
- NEGRAOD — pois fof "aqui. . NEGRAO —= man;ando) Santana des-
gracada! :
SANTANA ﬂm&em Santana, seu vaga-
bundo, delegado Santana. Iaé‘fé éle & amigo

gmg&é a geﬁte se ar; ;194‘1‘1@01 i

'NEGRAO — -Aqls‘i mesmo e ﬂ@m nada NEGRAO — sa:mana desgrar;ado Santa-
muds.
L na desgragado'
— Tio “pegando todd " (Santana triun&nﬁe domina a favela com
o olhar. Sai),

VOZ DE GIMBA — (Camara l:le o
. Olha 14! (Aponta para Guiéoooo!, € 4
VOZ DE GUIO — Gimbal

‘ MALANDRO 3 '— Vamo gente! (sobem
e e OPIe T tﬂtha) ; VOZ DE TICO — Guib, Gimba ja cheguu'J

O — O barraco de Chica... Ma- VOZ DE GUIO ~— Tico!
firme nos despacho. Exii em pes- TICO — Gimba... Gimba... Gimba. ..
€S Nao sabe nada! Macum- , 1
, 1ss0 que é... A luz apaga-se em resisténcia...

Fim do Prélogo




Ao abrir o pane, Guié entra no barraco.

Tico, deitado, garoto magro, palido, sua febril.
E ainda dia — 5 horas da . tarde.

GUIO — (Entrando) Tico! Tu levantou
de novo muleque!

TICO — Levyantei nao, Guio.

GUIO — Sei gue nao! (encosta a palma
da mao na testa do menino) . Ta quente ainda.
‘Tu tem dér? -

TICO — Pouca. Nas costa! ‘
GUIO — E ndo vai levanti da cama que tu
€ capaz de morré, {4?
TICO — Ta... Cgdé Garibo?
GUIO — Na prlvada
TICO — Diz pra éle vim Pra cé. ;
Gﬂ&ﬁ — Deixa Garihuﬁggada =
TICO — (Apﬁs breve p ) T6 com séde.
(Guid vﬁi ateta tina pegar agna para o
meqmo “No alto do declive surgem Rui e
- Amélia. Ele g -persegue rindo) .

_;,_. . AMELIA — T4 froxo, danado!
S RUT —“i"ﬁnﬂmem . Devolve o di-

_...nheiro! .
_AMﬁLIA -Jﬁm buscé.; {r&i’téo- (continuam

TIGO (Bebendo} 0‘];:10 Sﬁq.as pontadas
na barriga.

- GUIO — Nao ¢ nada, nio. Lug:a passa

(Amélia desce 2 trilha perseghida po:
Rui. EBste consegue agarra-fa. 'I'f)rce-lhe o
braco) .

.+ RUI —D3z o dinheiro!

AMELIA — Me larga estupido!

RUI — O dinheiro!

AMELIA — Ta me quebrando o braco,

__porqueira!

RUT -— D&a!

AMELIA — Me larga que. eu dou! (Rui
afrouxa o apertdo) Toma, t4 aqui.. Pra que é
que ev preciso dessa mixaria.. :

RUI — (Pondo o dmheiro no bolso) .Ago-
ra da um beijo aqui no papai.

AMELIA — Tu é bésta!

RUI — Vamn' .

AMELIA — (Acaba sorrindo. Com dengo
abraca Rui. Beijam-se).

- GUIO — (Aparecndo na porta do barraco)
Gam@aram cédo com agarracéo!

AMELIA — (Espevitadissima) Aproveitan-
do tempo!

- RUT — Tudo bem, D. auimnaﬂ

.

GIMBA, PRESIDENTE DOS VALENTES

PRIMEIRO TEMPO

GUI6 — Coino sempre.

AMELIA — £sse bestdo aqui quase me
quebra o braco, D. Guioma!

GUIO — Se tu responde com beijo...

RUI — A papai aqui nio ha quem resista!

AMELIA — Engxirido!

GUIO — Home anda bem é com por-
rete. .

RUI — Tou com péna do Garibé.

GUIO — Nao se ineomode que ja levou as
dele. . .

AMELIA — E o Tico?

GUIO — Na mesma. Da trabalho o peste!

AMELIA — Coitado! (Corre para o barra
co. Guiomar senta-se num tijoelo, apoiando-se
nag duas mfos, corpo para tras — A Tico)

“Como vai meu malandrao?

TICO — Cum do! .

(Rui olha para Guig aue parece absoria
olhando o herizonte).

AMELIA = Qtte & 1ss0? Home nao sente
do, e se aguenta firme.

TICO — Té aguerrtando, num tu‘J

AMELIA — Assim t4 bom. (Com um len-
¢o enxuga a'.tésta'- do menino)

RUI — Ta-chateada D. Guiom4a?

-GUIO — Com que?

RUT — Sei 1a, parece. ..

GUIO — Nada nao. Calo.

TICO — (Tirando de sob o cobertor um
punhado de bolinhas de gude e mostrando-as -
a Amélia) . Ve

AMELIA — Bonito.

., TICO — Qué uma?
! AMELIA — Eu num jogo,

TICO — Enfeite. Enfeite pra moca bo- £
nita. . e

AMELIA — Guarda elas, fala doce S

TICO — (Recolhe as belinhas nr :
depresa) . Do, :

RUI — (Que z
Cantando

tando, num t6?2!f
AMELIA — Mais"
pelo morro.




TICQ — £, Mas eu nio gosto de trabalha,

3 L(Eausa) Quando coBn




. 'qué; que eu fique 1o vento.

: £ (Ba.«—]{;e
m 3335&’ «E@Qmﬁ sa% mais “dai aue eu te

S fTien ‘@a 4 eamia e se cobre até a
eahgga eﬁn o eobsrter) -

GHIGA <= Queria s6 agrada éle.

GUI6 — E bom ndo agrad4, nio. Tem
“quem dgrade. -

CHICA — Queru bem ao men_no

perta déle. .

; .mav € morro & de todos. .

-~ GUIS — fsse 6 o mew terreiro.
GHI%&* Sempre com panca de gra~£ma'
[ - Pra nag assusta o garéto, D
f4 Do assustda o gardto.

— B ey 14 guero assusta algnem‘)'
éle, rézas pro bem..
ecisava. nao fique 14 eom seua

. Tu € orguthosa, hein, Guis, .
elh6 aeabd por aqui Pm:ta
__'_.'ea;nf? :

m EU; ﬁl&lﬂ que. entra, GUIG& num

FhEL ﬂw-s- {reeusndo tropega. num ti]ulo e
~eal)"Num chega perto, ... - S

T ETER Iﬂ‘é&uﬂe*ﬁéﬁo'ﬂ ' o
TEQ 'ﬁﬂiﬁﬁ

GUIO — Ta certo, mas ¢ bom nao chegd

i . }
CHICA — Orgulhesa e desgragadal
GUIO — Ja mlei'
CHICA — Mas tu paga Paga tudinho A

~gente sempre W

GUIO — Vamn samdol
CHICA — (Afastandose devagar) E o
10go, Guib — o f6g0 sémpre diz tudo. B s6
atenta no fﬁga .- E ti vai paga..
GUIO — Num tou bﬁa hoje. .
me apmmha.; -
CHICA — Pne Dée desprezo, enxota a
Chica... Num faz mal porque tu paga. n
GUIO — (Pegando pedras no chio. Gnta)
Vax andando, Chicg, vai andando.
- CHICA — Maluca, sim! A velha agui s6
ta vendo as- W%%ﬁe arrastande pelo
barraco, andando le um lado pra outro, com
biche carpmteir&_ com agonia que roi, que
roi gue roeu a velha... A velha queria mais,

. &€ bom nae

- a velha queria yivé — entdo o fogo falou.

o fogo mostmu pra velha (Olhando para o
alto) n’é, mau veﬂaa" O fo6go nio falon? —
E-o fago \;ai te abraza também,.tu vai co-
nhecé o fégo — e n unca mais vai enxotd a
velha.. B rrmrﬁa mais vai enxota\nmgnem
pﬂrque o féga val gritd, .

GUIO. —= (ﬂu'i‘ifendo sohire a velha). Sai,
velha laucal o -

- CHICA — eﬁwfugokberm o fégo-grital
GUI6 — m Embsara macumbelra do in-

= P Mﬂ‘ﬁ pro- hsem B re= -
zas pro mal. : quz fazé bem, posso fazé mal
) 7 e meu vello, B'6? Enxoia, enxota a
velha que o fégo tu nao enxota! ;

GUIO — (Em deses;:ero comeea a atirar
pedras) . "

CHICA — P?:drela aue o fégo tu ndo pe-
dreja! Pedreml *Atira, atira pedra, Gra- fina,
nrgulhasa desgracada! Tw vai vé, tu vai va

‘Ho petréleo, o petrolep explode e o fogo fala.

o0 fégo berra... (Sai gritando) .
GABIRG — ¢Aparecendo no al‘o do decli-
ve) Deixa ela Guio!

. CHICA — (mra de cena) Reza; pro bgmm@
rezas pro mal. . =

_GUIo — Velha agourenta,, deu!a
haspieio . e = t ‘ﬁ'i-“i

7,
GABIRG — Den-:a Psra s ,asga velha:,é
macumbeira. ., ¥

GABIRQ : _Tu mora cpm:ga num marﬂ.“
GUIO — 'ra f.}ré



GABIRG — J% nascen um
a cara. ‘.. - e
e~ GUIO— Paseands & méo na cicatriz que
tem no rosto) O inico macho que conheci. ..
GABIRG ~ Se macho ¢ usa navalha tu pode
encontri outro!
e GO~ (Bom energia) Deixa de papo.
Tu viu o empréga? : _
G 0 — Ta tudo certo ja, num 39
GUI6 — Se ty nio arrumsj jeito de perds
ésse,z'també_m..,. - p
GABIRO — Quando?
- fugl de emprégo? :
_GUIO— Venizsvem de inocente, vem!

Dra te estrags

quando foi que eu

— Quando foi!?
GUIO — ‘Tu € yagabundo, Gabirs!
GABIRG — Comida nunca te falts!
GUI6 — "d'ﬂuﬁiﬁ;meiro emprestadg em
tudo quanto ¢ cantor *°
GABIRO — Mas vai se aguentando. Pra
que fick désse jeito? Rl -
GUIO — E tu quer aue eu'viva de sorriso?
- Aguentando guietz esa efichecdo: imploran. *
: do-remédio Pro TFico, sem nadg Pra vesti? vou
- Vivé rindo? ‘
e :’_g_%;;fg&nao nasceu rica, *
: _..GUIO 24! mew velho, melhs mey tem-

.. PO de rua, Mal , tinha sempre men qui-

-t

nhentio rp.

et - E s cencal: Pode deixa
qUE &l Tesolvendo, vo! gt
GABIRG — E ¢ nielhs § mesmé. = -~ 7,
GUIS — Quando eu Quisé. O ‘barraco &
meu. .. Home sem dinheiro num pode fe mu-
ihé, Gabirg.
navalha pra
GUIo —
té dinheiro!
GABIRO — Ty precisa é de Pancada!
GUI6 — Esevta, moleque. Ty tava embeij-
tado, vim econtigo Por caridade, pra niio ouvi
mais teus gemidos! Entao aguenta a maop
quietinho: -
GABIRG — (Apds Dequens pausa, Profun
damente humilhado) Ty & ruim, Gui6!

- QUIO = Ruim? Ruim, seu safado? - Te

— E. Gimba tinha? Tinha ¢
te marea a cara! -
Home como o Gimba nfo preeiss

nho, ‘Sustentava tu — Séw vagabundo — e
a0 pobre Tico. Sustentava ty
0 dinheire que os home me dava,
fala de ruindade? Vira gente em vez de fica
babado por mulhé.

~ GABIRO — Tu me arrespeital

= 110 — Te respeits POr que? Tu ja nao
- sabe vé mais as coisas. Ty & muleque, preci-

--custas. E nem desconfia que & eafetdo!

<. . TICO —*Guid! Agial

inem..- Prai aue isp
bg.lho, tu sabe bem.
ela fa% isso!

demais, eu gosto demais. E é bom! o que eu-

Ihori! fsse emprégo agora. .
do pé, num tem mais galho. .

— safado — com mas
E tu vem' Guis.

livrar-1se)

doenea do Tico, mas 3 gente ndo pode deses-

GABIRG — Cala boéca sua porea!
bofeteia Guig) .

(Tico senta-se na cama

GUIO - Ahl
bara Gabiré) . 7

GABIRO —. Te mato, desgracadal

GUI6O — Ta pra nescé home. .
nasecé home! (Agarra _Gabiro) .

GABIRO — Te mato! _

(Guié domina facilmente 0 franzine Ga-
bir6. Dé-lhe-sécos 1o rosto) : e
: : gue eu sou o que,

(Es-
_-alarmadb) : 3
Na cara nio—! -(Avanca

. Ta pra

GUIO — Ti pensando
seu vagabundo?

GABIRO — Eu faco uma desgraea, Guib!

TICO — (Que foi até a fresta do barrace.

observar) Guié. .. Guio... Quero agual
GUI6 —

Precisa ereseé! Percisa cres
muleque!

(Guio solta Gabiré que j4 nao oferecia
resisténcia. Enxuga a testa com o braco. Com
passo firme. entra no barraco e di ‘agua a
Tico, Gabir6 passa-a mio pelo rosto, o nariz

sangra. Vai até 3 forta do barraeo. @Guis.
saindo empurra-o. Gabirg Segura-o pelo bra-
0. Guib solta-o bruscamente) . :

_GABIRO — Em desespero) Pri aue isso,
L m—rmmr:—:m_—ﬂ—-- PEERR S TR Al
GUIO — Tu nunca mais avanca pri mim!
(GABIRO — Guit, Guid, eu sei. Ty for mui-
to por mim. .. Eu abusei ats -Mas num fals
daquele jeito! ' ;
GUIO — (Afastando-se déle) Vida bésta
GABIRG — Guis, 8 gente sempre se deuy
agora? Nunea neguei tra-
A vida, Gui, as vézes

— Eu goste de voce, muthé .. &

GUI6 — O!

GABIRO — Consegue sim! Tudo vai me-

. ja fiquei bom
GUI6 — o pé!
GABIRO — Eu sei

que sou meio erianca,
gosto que nem

homem vivido! Guis.
. Vai dizé que num sou homem prloca?
GUI6 — E sim, Gabiré, & sim {(Querendo

GABIRO — Tu anda meio irritada, ¢ a




ki .J..-W . 5 F

3 ﬁn&mm . Tinha um ecara
ﬁﬂiﬁ‘miﬁﬁ que tava com o nariz

o nes olhamo pra Agua
O cara“tava bom; bom

— Que. € isso, Guis. Se anima!
To Suandd-fleo!
a ~— (Meig sarﬂndu tocando o na-
PRI

qua.lque

'chm nﬁ; debil SOrriso) ‘I‘u ta

; -—Texho Tico pra r;nﬁég :
ficg
zﬁﬁmﬁa&m tu nuneca mais apare-

*—@tﬁé Tenhe vontade, nio.

gmBIﬂo — E bom pra distrait

ks }— ($ﬁi’ginda na tritha) Salye!

AT % arldo, vamo chegando.

aﬂ'ﬁ_ Quem é vivo sempre aparece!

.. CARLAO — Que ¢ is50? Nem faz trés dias
-que téve agui.

Com mﬁt élegrm subita) Preci.

- de pinga!

= %ﬁ&mpo aue tu. nigw

com gle. RB& 13! Ne;'

— =m ...,.-..:......L- T

e

T A
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CARLAO — Ta mole, companheiro!

GABIRG — O pé.

GARL&O — Qne pé, tu anda é abusando

GABIRO — T¢ q'ue nem!

CARLAO — Mas nao, hein! O Tico como
é que vai! : :

GUIO — Vai,

VARLAO — (Entra Jfamiliarmente no bar-
Traco) .

TICO — (Que estivera a olhar pela fresta
€ se meteu apressadamente na cama) Oi.
Como é que é?2 .

%RLKG — Como é gue é pergunto eu,
generat? Qnanda & q@e vamo flea na vyertical?

TICO — Ja podia, Guid nao deixa!

GUIO — Todo cheio de dor, ai. Vai fica
na eama até sard. Depois trabalha!

CARLAO — J4 vai pega no batente?

GABIRO — B preciﬁu .(A Tico) Nao &,
muleque'i :

# . Freo — (Desanimado) &

- CARLAO,— Trabalho é bom. (Tirando

«vidres de remeédio- do bolso) Consegui umas

tras gr&t}a» com- 0 Euciane. Ele diz que
Vai a.Juda: —

GARBIRO — Obﬁgm biehdot

CARLAG: — Tem de ‘agradecé pra éle, ué!
'I‘Iéa 'I%ner e &s

ISSO

GIJIQ MM&L .I!Lgnisava é a,rmma
médico. Gabim vai hfaiiura seu Orlando

- amanha,

CARLAD — Qllﬂ,’vsim. Orlando, o que. Reza
nunea curou in :

GABIRG —-ﬁf  nae, hein!

CARLAO — Precisa é de médico mesmo. :
Vuﬁ Ve se acho um.. i

GUIO — (Abraga.ndo_o) Tu é de ouroe -
Carlao. . . v ;

CARLAO — Vou me encostd mesmo.
(Senta) E emprégo como é que é?

GABIRO — O Rui arrums.

CARLAO Bom| Encontrei ale agori- - E
nha... Sempre nas agarracio com a Ameha' '

GUIOC — Coisa de moco!

CARLAO — Ele anda meio de malandra-
gém nao anda nﬁrﬁ

GABIRO — m; Rﬁ@lﬁﬁu smda na linha
agora. .

CARLAO — Bﬁiﬁ» mﬁm 3 i

GABIRD — E a fabl‘fea‘f =

CARLAD - Na mesm ~V1era.m com ga-
Ihe pra meu lado. : ' 3
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GUIO — A;dianta nada,
mo — Resolve ndo resolve mésmo

Mé—-go bamn-i por que nfio t.muxe?

- CARLAO — Deixa ale! T3 gozado pra
burro; J& dig = “v8" — “pPa” — “ma”. T3 um
-gbzo, tem THeu génio o danado. .

. 80?... Ah! Mas que d3
Wﬂnﬁ da, o geﬁro ta que ta bobo... gle
'agora & lider na fabrica, sabia, nio 67
GIII@ mﬁle sempre teye cabeca..
—— ; m:; m&fn’hb E’é}ﬁmeoiassa

: e ele iium segura ele assxm m.m
__segura #le assado™*, T4 ‘que nem ﬁlho de
- Efmmtﬁi
: ‘ﬂm Méﬁ@;\fgﬂe € bom,
ﬁmwﬂéﬁeﬁ'&ﬁzﬂﬂk&i ou nio sai?
- CARLA

o

O —. O pai nac -quer de jeito ne-

“Deixa erester o bigh

: gr.;w» Iﬁf
TIC’O -~ Gufﬁ, ‘me batiza de novo. :
~ GABIRG — Tu ja ta mmto grande mule-

ode & fici hom dessa febre e
ﬁ'anjj gaiﬁa é@a dois trabalhando
- melhore, =

— Gehﬁ&%ﬁsmﬁ Gente!
@ilﬁ‘e Waﬁ ‘Saem ‘do barraco

eiios

‘trilha) .

(Maozinha centinua arfando.
siléncio orhgm i;zzé’?els,

MAOZINH& ‘fﬁ faim:do' - O GIMBA
voltou. Ja ti. sublndo 0 morro e deve vim
dimte Pra. ﬂé,f -

Os trés ‘-’m

GABIRG — H’um sel porque :

emmq“mﬁpxaatrﬁs ng certa, £

MAOZINHA — Ah! Isso deve ta mesmo.
T;w séco attés do home, - ey
" GUI6 — Entdo ¢ m; B:ﬁ tu i me; :
pré. en.freta Tu nio.

MAOZINHA — Junto de Gunba enfrento -
qualqué um. Vou avisi o resto do pessos. ‘%
€le fica aqui nés vem recebd gle, Vou trazé a
tul‘ma da eseola!

_» GABIRD — Pera ai, vamo vé isso di-

E‘s -E‘éf‘ :

GABIRG J‘ﬁ voﬁw {Sax comendu peia

Ties ’fﬁﬂé" rante os griiﬁs de Mizi:;‘:’-
zinha deixara a cama e fora até 4 fresta es-
plar, Aparecandﬁ na
miesmo; Guis! o :
. GUIO — (Vhlsm € val até o menino em
mlenciﬁ’) .

TIco — - Bz j4 vou pPra cama. .
sabé se Gimba voltou. =

GUI6 — (Acariciando a cabeca do meni-
no) Parece gue voltou sim. Ty vai vé de novg
o Gimbal. .

TIeD — Eu Demex que nunca mais ia vé

. 86 vim

éle. .
GUIO — Vai pra dentrp, vai.
(Tieo entra aos pulos)., :
CARLAO — epois de pausa) Quem di-

ria Gﬂhhﬁ V@ﬁﬁ;" e
@fﬂ Efm dia tinha que aconteca.

- Vocé vai deiza éle fica aqw.?
nao?  Aqg

porta) Gimba veltou
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- duro, valente, bonito
T e T _

- CARLAO — Home pra Guioms,
~, GUIG — Sim senhé, hos

me estragd g cara. Papel de home,
vez valente demais.

- GUID — Talvez.

CARLAO — E Gabirs?
GUIO — Que ¢ que tem Gabirs?
CARLAO — Tu sabe bem.

T

e I3 m. Nem pri Gabirg.
- .. CARLAQ - Por
~_BitUagas bem chata,

Rat s o G Ay

180 val di nem pra mata saudade.
_CARLAO — Qabirs nao vai gosta!
~ GUI6 — Problema déle Carlao.

: ARLAG. — (Depois dé pausa) Guié,
© - Posso fe fazé um pedido? *
-~ GUIO — Dig,

s GARLEQ — Tu sabe que nio é de hoje
- quewm‘m;ovn;és-g Gimba eu conheéo desde
—nueque, GABIrG Bu Wi de calca curta. Jg fe

3ui0. Tu Sabe que pode

me d : nﬁo,; Guié. Gimba &
i 2l guieto n
Huieto

GUI6 — E vocé pensa que eil quero bslos

QUETO € V& 0 Glmba, 6 vé o Gimba+@ resto

~Deus é quem sabe. . . o e

~ CARLAO — Pig coisa 6 espera. cémo certo”
2 que € difiell de acontecs!

¥ a

Polica ‘de trés es-

0 estdo eacando o Gimba. Tu nie deve té
- Eles vem direto prs cs

- GUIO — Minha idade de ilusig Jja passou.

CARLAO — Entio fala com éle assim que

hega! Ele t4 subindo o morro de louco, Guis.

Logo vai sai barulhe e € dificil éle eseapa. Fala

GUIS — gle ¢ escolado,
CARLAO -
~ louco que &,
GUIO — Santo dale é forte,
- CARLAO — Tomara
SUIO — Sera que 8le veio mesmo?
o) tLAO — (Meio sorrindo) Parece, nio &9
GUIO — Chega me da uns arrepio. .. Nig
fiquei com éle de boba, de bbba que eu sou. |
: (Amélia e Rui chegam correndo no altg
~do deellve), = B R
AMELIA (Gritando) Guid. ., Gimba ta
1orro! - '

sabe o que faz.
Sabe ndo, Guis. Ele veio de

— Home pra qualqué

homem pra Glﬂo:_hé..
. (Passando a mao na cicatriz) T4 vendo? Bom
ho earinho e_durio no castigo. Enganei gle,

o CARLAO — % homem no duro, sim, Tal-

Tu ainda, gosta

e S N‘amm deixei de gosta, nem fiz
isso mesmo. Ele 4 numa

— GIMBA windo ¢ por pouco tem-

WiS esfoura, Evita. " CARLAO —oiVou s

. dalk

GIMBA, PRESIDENTE DOS VALENTES

CARLAO — Veio sim.
RUT — cara lonco,
tira ai embaixo. _
GUIO — T ficangdo mole, Carlio. .,
com meédo. :
(Ouvem-ge rojées) .

AMELIA — Ouve s6! T3

RUI — E o estoque do

CARLAO — Pay
dente!

- AMELIA
Valentes!

RUI — T3 muito indgeil, donat

AMELIA — Deixa de bobag
me carregé no colo,

RUI — Por issp nao,
dia ter carregado Gabirs no colo!

GUI6 — Te lasco a mio. (Rui ri)

CARLAO — Arranjei uns
tu conserta, Rui.

RUI _ Baal
S AMELIA - E vé se com o dinheirg m

" compra gquele broche,
: RUI — g£! Interesseira.

GUIC — %le deve vim direto pPra ca..
(Sorri sem m
raco) . e ——

RUI — T4 nervosa a Guis!

CARLAO — Tou fazendo nadg .

- AMELIA — @abiré deve t4 fulo!

Ja deve ta cheig

Candido .

melhé ndo taca fogo ém palhﬁ,.
RUI — E sim, t5 falandeo demais Amélia
AMELTA — Th! (Sobe a trilha emburrada,

Rui segue-a. Carldo no terreiro acende ym
cigarro) .

- TICO — (A Guid) Sers
GUIO — T3 vindo.
_'TICO — No duro que tava com saudade

que vem mesmo?

GUI6 — Apora tu
Pena tu t4 doente!
TICO — Acho
vanti? : :
GUIO — Nio senhd. Fica bonzinho aj.
TICO — 86 pr6 Gimba nio fica chateado.
GUIG6 — Ele vai fica chateado se tu tive
doente e de pé.
TICO — Bobagem, Guis! _
GUI6 — Num ecria caso, Tico,
(Pausa) .
- TICO — Ty se faz bonita pra ale, ¢2
mundo,
! Deixa disso.

GUI0 — T4 muito saliente, moleque.
(Sai) . :
(A Carldo) Vai espers i S

CARLAO — V§: quero ve aquela cara

mata as saudade.

que melhorei, posso le-

otivo ‘e-apressada entra no par.

de

Tao

0 soltando fogos.
€ce chegada de presi-

— (Dando pulgs) Presidente dos

€ que Gimba

Guioma também po-

trés radio pra

Manda pri ca os endereco.

e

prés deis: &

G ghs TR DR ot arie] vi e wlinpan

el A
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e BUIO — T4 demorando, nio?
G«‘Eﬁéﬁ Ggm;a,muihel
&tm;tq an&ia Wuco ta aqui, Vern

sz.bmdu devagar A:brapa um, abraga outro:
- toma pinga M’iﬁma pinga ali. Dagui um

_ bocado-ta nui
GUIO — Sera que encontrﬁ com Gabiré?

~—~OAREA© — Pode 56
&HIQ Que da nervoso, di.

o - ‘vem vindo! E vem vindo!
{:&mella e Rui ‘aparecem na trilha).
MJ& e Eﬁem vindo' Evem vindo!

: preeisa grita!

- mm—-——«mmem falat-

y "~ Parece criam;a Guis,

. tmm E‘u sabia que éle ‘voltava, sabiat
IBA — (Aparecendo nft'al‘to da trilhay . . g

- Bta nega, boat . - :
— Opaf
,Q&E&I,-AQ 'I‘ﬁ E Toucp mesIno, henm va-
Eabhnée

W—%’ma se vive, vé o8 amb
TIFETIEaTeorrE

EUDRIRa T

de home agaﬁa . Vafio dsée 0, v
~do. . (Passa
' brax;o) o
AMELIA __ Dennu; comigoz e

en\cma ~= (Parando) mte:izm‘sfmé nio, e

(A Rui) Me adisculpe. hein!
; mgammdo Amélia) Da um abraco cabelud3!
-~ (Passando a map ng cabeca de Rui) Olha

. 850 essa cara, olha 54, Mulegue, muleque e
sgera désse tamanho!. E tu Carldo do peito!
Pa]a.vra saudade hateul (PAUSA) E- agora
essa néga béa! Coma é que €? D& um abraco
Ot nio da?
-~ GUI6 — Db, [Abmgam -Se, Guid chora) .
-~ GIMBA — chif Eit;ando velha amolecey .
- Deixa de chéro. Cadé, Cadé a navalha!

fresta nﬁo mais :esishe e
Gililﬁa.[ Gimba! :

B Eﬁmﬁm {Faz um sinal como para, imo-
utros) Néol. « N80 vai me dizé que

© menino) £ta bichio-

undo. (Abraca-o levan-

tando-o docha&) Como ¢ que §, ta gsandei
TICO — Tu t4 iguall
- GIMBA — Igual nada, mais ezcolado!
TICO — Ta matou muita gente!
GIMBA — Q’"uam mata é Deus!
gizente bie
TICO — Mefn daehte
GIMBA — (Levando-o para o barraco)
mtr&"am menino 4 com febre. Precisa cui-

Ta ta

(Gui6 o segue até o 0 bararco; os outros

fleam em volta),
GUIO — Tamo cuidando,

.'- @ — Qui ﬂanm .cuidando! Preciss

: chama. mecﬂ(m'

S < 151 {o s Jﬁﬁﬁi‘mﬁfﬁﬁ'
GIMBA — ‘Mas continua a fabre, precisa
chami de nove, :
GARIBO — Tamo wndaisao 3
-GIMBA — Que #aﬁ:&mnﬂiz' Pode deixa, Ga-
ratﬁci amanha eu t

aveta) Pode deixd ”ﬁﬁl‘;-&mﬁh& clmta bichao'
c&'«amé; Ds&ma;;s‘m abrago mega boa. .

: : se.rs,sva %ézsuado
GR&BA Bna baa. Tﬁ fatiendu' (Os dois
saem)

1ICO — cara Bﬂmﬂél
UI& — NZo mudé nadg
CARLAO — Bemme alegre o danado.
AMELIA — Os dﬂﬁrﬁearam amigo.
GUIO — se co}ﬂr_ﬂéém nio é de hoje. Por
qus num ia fiegt?
RUI Vou aviss g turma Tu me espera

: agui,

AMELIA — Volta Itfge

RUT — Etg, grudents,

AMELIA — Se nio quisé, ndo precisa
voltar

CARLAO — Aclm
logo! (Rui sai). =

(Enquanto isso todos se sentaram como
puderam dentro do barraco Gimba volta
com Gabirs, enxuga:nda-fse cnm a eamlsa gque
‘vestia, peito ni), - e

- GIMBA — Tava

nha!, .

bﬂm voces dols ecasa

'.léfé’da uma agiii-
. Foi duro chegé até agui. Na estagso
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GIMBA — Isso é segrédo.
52, viﬁa? CARLAO — Ta com' médo que alguém
.memm cagoete ou vai aguletd o €0rpo?
bo mor. 'GIMBA — Que é que tu acha?
; TICO — Aquieta, nio! 2
. GIMBA — T3 brabo o bichinho.,
i '_-«-*’réémultaaaido _
GIMBA — dea de home ndoc & em casa.
Nao‘é Tico?
 CARLAD — ‘Véx ﬁega no batente assim
que ficd bom.® S
- GIMBA — No duro? -
TICO — Pois €, tu acha certo?

de piam = ﬁ‘a vfda.{ m’g. Tra'v'_\ gaz)ha

- TICO — Eh"”ﬁﬁ Giﬁﬁiﬁ essa 115‘01’
S LS GIMBA — E por quelmn?Malandragem
B em cada cénte. Co- & bom pra um eara que nem €u. Pra ti nio.
: j.agais, gente mmba Tu € crianca. Precisa aprende muifa coisa e
- f -trabalhando se aprende. Ev mesmo Ja traba-
ot o mei uma poredo de tempo, nhio é c:.-xﬂao?
ém Bhi?aulo}a * CARLAQ — Trabalhou duro,

docaﬁm

'Tma' — POISTE. By Ji e enchit -

- ME%WHA .Qﬂe canal Papai 8 mro*
Trouxe uma pinga.
'3 GIMBA — ¥ bem!

MEGZH\IH& O resto do pegsoal vem
agul, vem a Brmna da escola... Hoje é festa!
_ GIMBA - .. T4 flcando home! GUIO. — Vio- faza banze pra ehama po--

GUIO — Enbau num teye? . llcia'
230 - pr GIMBA — ngxa»uml T6 com meu 32 ai.

MAOZINHA — Boa! Vou Drocura uns ami-
go legal e ja ‘venho, t4?
= > -~ GIMBA - Vai, fuinha! (Pausa) E bom
86 serve ésse  prepara fogo 14 forat :

a3 GABIRO — Ex fago!
€ Iengo, Ga- AMELIA ~ Eu ajudo. (Vio para fora,
. _onde comecam a preparar a fogueira)
. GIMBA (&winue Dih&a a Carlfio) B
bm&én% (Na porta) Qué pinga, Gabirg?
; 0 —— i‘iﬂ) agﬁﬁﬁpaﬂ, Oﬁw
Gﬂﬁz& @Gﬁ@&; o WEG%MS

ranquei € 6. GIMBA — Eﬁz fméﬂmpmﬁeha de. fabnea :

Gﬂiﬁ Wﬁmﬁ Bﬂéﬁend& Eieaghiete '

% AN AR AR L el
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GUIO — i pra 14!
~ CARLAO — (Interrompendo
mentélr&be_mau, i&m avd?

-

proposital-

\
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Eéﬁﬂ a ﬂ!m (Leva Guié para longe dos
autroa} Sabe, néga, senti falta.

(Gabiré impacienta-se e vai até éles)
- @UI0-— No duros— -
GIMBA — T6 digendo,
GA‘BIRé -—-'»-5& tkrma vai fazé banzé hoje
aqui,
amo %%em st G&him) Eu também
GIMBA — — Nés ta é amolecendo}

e GUIO — B PO

_ GABIRO mAﬂI‘wbomavisa pro pe.ssoal
‘num fazé muito barulho. .,
~ GIMBA — (Sem desﬂtar Guio) Val cuida

do, fogo, vai Gabiré.

_ “(Gabirg esboga uma reacio. Depols, vaga-

it
m«_m o garoto aqui. Nao acon-
m L fhmiammm
: !if z 1
5 —-be‘@_de hestqn‘a 3
- GIMBA — Ndurpreeisst te médﬁ Ja esua-
m%mm mem dh'egaa & porta)

= ‘-§ 7
t’i’mﬁ' — Fica ai e na; se mexe. (Sai)
T, CAMELIA-~ A Gtmba) Hoje vai até &s
tanta! Festa ¢ festal
. "GIMBA — & {‘l‘irande um cigarro) Tem
fﬁgo Gabirs?
.+ "_GABIRO — (Maﬁmﬂﬂ-ﬁe tira a calxa de
- .T--;Im wn&&ﬁﬂfﬁﬂﬁr D3 a calxa a;
- Gimba) Ta aqui.
: _Gmm‘r"aa tudo ﬁ‘mitrespantadot Che-

= — Hinewmm esperava BAED

; ﬁf&aﬁﬂ — Se &
GIMBA — Perigo é bom, faz o homem.

'UIO — Se eu sobesse, pr.ep&fa-va arroz
_,_fq;a o egarro} Ty ta dimger;te Guio!

‘-:_f'.;fj.-_ %WM) Deu mais

a flm;'—se)

~AMELIA — (Mexendo na fogueira) Flma.
da ‘mae, me queimou!
GABIRG Parece besfta. Nio zqexe no
ndo sabe!
AMELIA - T4 aticando o fégo, oral

qud

'**ﬁﬁm# (Empurrando-a com brutalt-

(dade) Sai prj 1Al 3 .

" AMELIA—Z-Chit ‘rﬂml‘vﬁs& 67

: mma Nao me azuerina, nio!
AMELIA — Dér*de cérno, Gabir?
“GABIRO — Te-tampo a bocal
~AMEETIA — - (Pegando Em pedaco de 1e~

- 'mwmmmvommr
p;{;asmé — E melhé para! .
- 'G-IM:BA — Ja paro, jé paro Tu ta mem

@%:EEO i‘ﬁ‘.sﬁhga t:m gesto de protes. :
to) Parece que tor

: %a{caﬂao segura-¢o pelo brago e vio 0s dois

ra o cimo do declive. Amélia olha pra Ga-
bir¢ e faz um gesto de desprezo. Irritada cor-
Ie para o barraco, Tico ao ouvir a discussio
deve ter ido espiar na fresta, voltando logo

»Para a cama. GIMBA vai para junto de Guis

que se mantivera muda e pousa-lhe a mao no
ambm}

'1‘1(19 (A Amélia) Num sei porque Guid

‘hdo me deixa sai, tem fogo!

AMELIA — (Zangada) Seréno faz mal
- TICO — Ty brigou com Gabirg?
. AMELL& — E um besta! (Pega um Gibi
e san&a*e ne chdo. Tico da cama procura
&cémpanhar 0s gquadrinhos) _ (Pausa)

GIMBA — (D4 a tltima tragada e joga

«ﬁtimw 'rau sim. |
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. GIMBA ~ ﬁuigqua €u te diga? (Pauaa)
Eu tamf:rém
T GUI0 — aqua?
m,mmmm que pra pi6. Va- .
: lemiia t& murchando. Papai aqui pregs. E

ba.tx&ndo o prégo & memé sumi. A gente num

d4 mais conta, -
GUIO — . De q&é?
-em&--varugi.f‘ .
GUIO — Tu pode aquietd tua vida!

'GIMBA — Babe Guid... t guerendo.
GUIO — No dure?
GIMBA — (Faz que sim com a cabega) O

que me azuaenna ‘6 que 0 mais é prosa.
~GIMBA — Ba eu fosse o mesmo Gimba, o
Gimba mba gue se ava s0sségo, dava...
tade de sé Gimba Mas € prosa, viu Guid,
brosa, Me fizeram. A gente vai aproveitando,
...fama € coisa gostosa, mas no fundo, ci no
4 mnb‘lg_cfl_ ah! e
G’UIG’-_ E os e&tiagbs que tu 622
( i Jogado. fora num {8 nio,
mas" ﬁa& € como.éles dlzl‘ 3 =
GUIO — le é que t.ﬂ dueria mais? -
=SB 14, faze gritil Acaba comnr
resm aeﬁa«rmm derruba bandeja de garcao;
i uns defﬁg'adn e bota pra dancd ni na
] Glu:ﬁ ri) Ta rindo? Tu

GIMBA»a-F Nossa o.queﬂ Mashio quue ele.

b,ra J& imaging? Eu subindo ¢ mim'n, bolso
cheio de tﬁnheiro Um montho;, * ;
~que tudo ¢ nosso!” — Tu fa andd aue ném
~ ‘rainhal Bedfza fazé operacio pra ajeita o
~gorte. .
GUI& — Deixa -0 corte.
recordacao .
GIMBA — Epa! Ti me cantando, néga?
~ GUIS - Tu t4 no peito.
; - GIMBA — Bom ouvi dize. .. (Espia pela
porta do parraco) Como é, molecio?
TICO — A turma ta demorando!
i GII\EBA ~ Logo tao ai (A Amélia) Desa-
~  marra a cara moca, ja deu no!
‘AMELJA — Deixa eu 1é!
(Gimba ri e volta para Guid)
GUIO — Isso aqui ta enchendo, Gimba.
GIMBA — O que?
: GUIO — Tudo. Sabe, depois que tu foi.,
fﬂi‘ j‘hﬁé gonal” -
~ GIMBA — Pra que, mulhé?
&’BI& — Sel 1d... Larguei logo, ndo &
parg mlm Precisa té& peito sabe?

(Soret teiste) B

GIMBA, PRESIDENTE DOS VALENTES

von-

acaba com os baile?

GUIO — Fieou por la

GIMBA — Larga de dizé bobage! Sabe,
encontrei em S3o Paulo aguéle amigo de
Mato-Grosso. . .

GUIO — Qual?

- GIMBA — O que me ajudé a pird. En-
contrei de novo €le. B de novo qué me ajuda,
fol eom minha valentia E éle prometeu. .
(Comecam a se ouvir vozes no declive) No
duro, Guid, éle prometeu...

VOZES — Salve mestre Gimba!

NEGRAO — O samba hoje é em home-
nage!

- (Gritos,
Gimba) .

MAOZINHA — Ta téda a turma aqui
Gimbao.

GIMBA — T& vendo. Um abragﬁo pra

vivas;- regozijo pela volta de

“tudo vocés!

{Gimba & aﬁi‘d@édo por alguns. Esfao os
componentes da. escola, homens e mulheres,

~alguns malandms Uns vinte ao todo. En-

quanto Gimba é cx.mprlmentado, uns come-
cam a batucar nos ﬁ&mborms outres refeste-
lam-se junte ao. fogo esticando o couro do
instrumento.- Antélia sai apressada ao ouvir
as.vozes. Tico vai’até a porta).

MAOZIH}L& — E 3 cachaca, como &7

GIMBA —. (As mulheres) Vao servindo.

- GABIRO -~ (Que descera com Carlao um

: -pem atam&aa«dsm} Isso, vao servin-

BA — Ymm 14} Cadé, cadé a Gmﬁ de

M&OZIN’:’M Que alepgria é- essa Ga-
bir6? Chegou o dono e tu ri?

HOMEM 1 — Fecha a bbea, nég'o atoa!

MADZINH& — B a yerdade, 6 xente!

HOMEM 2 — Guenta a mao.

GIMBA — Ninguém entra ne barrace, o
Tico ta doente! #

. BUE-— Quem mexé com o xudo do Gimba,

apanha!
GIMBA — Vamo deixa o garoto descansa. .
(Tico desanimado volta para a cama, xin-
gando inaudivelmente)
NEGRAO — Pessoa, atencido! (Faz silén-

‘cio) Vamo da inicio.

(Apita dirigindo a escola seguem-se os
togues da batueada tradicional, quando irrom-
pe o samba)

“Salve, Salve generall

Teu reterno enche o morro de alegrial

Hoje pra nés é carnaval!

Chegou o mestre da valential*

Presidente dos valente!

AMELIA — O verso € men!

CORO:

La — 1a — la-nlﬁvhla-—lé.—-—lé—li
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la — 13 — 1a — 0i, salve o Gimba:

S & W (SR - S— - - :
NEGRAO — Volfal Py
CORQ — (Bis segunda parte)’
GIMBA — Legal!

{Volta o samba desde o inicio. Bebe-se
cachaca ufilizando canecas como também pas-
sando as garrafas de mdo em méo... Ao fim

. do samba fica s6 batucada cada vez mais fre-
~ nética. Humens e mulheres comegam a sam-
bar, N‘essas evolucoes devem se destacar Gim-
~ ba e Gui6, Junto ao barraco, afastado, em-
_ maﬂmmm»fmm*m cenven-;
cional, Gabiré. Bate com a caneca na ma-
S W barraco, fora do ritmo. Em bloco,
-~ muite-juntes, os outros danearinos, Turma
- da batucada mais aa’“fﬁmdo Medifica-se¢ o
~¥itmuo, passa togue de “brégue €0m DOUCos.
: instmmgmos que vai erescendo Ao poucos.
Gimba E‘G‘mﬁ sambando nap:
um do- nutm .Gbiré fita os, dms. mal conse-
guindo se conter. Em cada breque uma fala) .
M&QE@HA — Perdendo a espm!ﬁwa Ga-

] ’._SW) =

Tae te pa-i‘-ﬁmdar pxa t;as;

Eu num gfuetrﬁﬁﬁ, _:bﬁ'o!
EM 3~ Vamo pra- daaiﬁia:wn
 (BATUQUE. BREQUE) -

MAQZEHHA — Virp xibunego,. G

“'"“"*-1; Num provoca rélol

- {O samba cresce, cresce, Gimba & Guid

- dancam junfos. Um diante do oufre, bracos
'levantados Gabiré como um  raio precipi-

ta—sa sabre Gimba, atirando a ecaneca no

: Q ~— Vamo chegj! Vamo ehega!
Vanm chega‘

. (JL ucada cessa. Ouve-se apenas o tﬂm—
- tar ;jes_ mgldeira retardataria, Siléncio) .
IBA (Ainda com os bracos levan-
tadoa ne o npasso do batuqlm Que é que
ha, Gabir6?

GABIRO

- {(Mais baixo)- Vamﬁ chegat

. GIMBA — (abaixando 0s braggs} Qual
o eausa‘z
.GABIRG — (Trmnula. hesita,‘ Ouvem-se

_risua abafafms) Nada. Caehm ‘Dor de ea-
‘bega, (Avanga. para a turma em sfléncio e es-
5 ﬁou:_ 3 mmcadedra. fem l:wl'&g\ fgm hqra.l
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_NEGRAQ — Pra quem merecel mais uma!

JM.*}ZE

am os olhos

: (Engma

\
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MAOZINHA — Cheira barbante queimado,
¢ bom!

(Rises esparsos. Gabiré quase para. Pas-
sado o momento de hesit#¢do vai para o bar-
raco. Maozinha, debachando, comega a entoar
a segunds patte do samba “Presidente dos
Valente” Aos poucos o coro val aderindo, Ga-
biré encontra Tico que adormecen espiande
-pela Iresta, Levanta.o do chio e coloca-o na
cama, Senta-se nmto ae@ menino; olhar dis-
tante) .

CARLAO — Vao me desculpa gente, mais
Lsso nag 8. faz!

- sg dilue)
: M 1 ;= Iss0 o que, seu Carlio?

C&RLAO — Nao se deve maltrata um
home, ainﬂa mais sem razéo.. s

OMEM -1)— -Deixa pra la'
IO ~— Deixa Pra lIa o que?
MEQZIKBA Fica braba nido, Guié! Dia
de festa vale tudo, brineadeira!

- GUIO — he gente bestal
GIMBA -~ — E é bom pard mesmo} (Silén-
- ‘cio) Ouviu, o ‘V)ganst'a‘

mamm ~(Bajulador e a um tempo,
ironico) O meatre falou, papai obedeceu!
- GIMBA — Deixa de-onda, muleque. Vamo
‘em - frente ‘pessea; pré nio-esfria. Mete 14,

GH&BA = ’m‘iu hem aquit
- | CARLAO -5 N3o ¢ria ¢aso,
GIMBA — _I;E'au bem agul !Vamo 14, Guio,
mostra ai os bamboleio!
GUIG — Vamgo ngis. :
(Céro | comeea a cantar Vecé passou. Em
meio 3 misica surge CHICA MALUCA)
 MAOZINHA - D. Chica Maluca, vamo
q.ui rebola com papail (Agarra a velha e ro-
dopia) Segtu:a. ela! (Atira-a para o compa-
nheiro que faz o mesmo, Chica & atirada de
um para outro, sempre gritando)
CHICA — Deixa,,, Me larga. .
. Seus capetas
(F'azem cama de gato a velha eai. Uma -
mulher ajuda-a a levantar) .-
INRA — Bebeu, D. Chlca eaindu

. Me dei'-.

-.; Me larga, négo atéal s
~ (Passando a mao nggbarriga .

f;n.he‘i'

e ¢ isso, D. Chica, t4'y
/— E filho do Izidoro!
1A — Entﬁu.-:vai naseéide.

dal {Risadm)

M. 'ws-laugmie-ﬂmg ¢ asilo!
Cﬁm — Vai mﬁ ‘casa; val ‘D Chiea.




mmmma& m&wﬁs

- - Gl ﬂ.,é = {Depols de pausa) Velha agou-
__-(Desveneuha-sa de Cazlao seus rantal
s, ~Est4 possessa; = "fﬂﬂ& = 56 pode s¢ encosto |
Wzﬁhﬁi& ueni mandae quem gsvernat GIMBA — Vou fazé me benzs,
i ‘Gfﬂ& — A poliga; Gimba!
GIMBA — Tem nada, no. Blés nio sabe

_Eerﬁo aue t:gn a,qui, E dapms nao ¢ tao dificil
O oal : Menvelho se arraned. .

men ?eiho gn’ko h das-—ﬂﬁ:m-i sot - ~€§m uﬁﬂm ~Gimbal
e - GIMBA - ﬂm ~Eles pensam que estou
: Tu é que ta de iﬁga valha* com q,uaﬂri}h# .. Nio te asststa nao. . %
HICA = (Avanca para éles gue recua) GUI6 — Sume Glmba E melhé t.u sumi.
Q;kem ggg enxerga, vai enxerg:g Qﬁem n&D aamaagyr el
vai tam" graca. val caj, desgra Wwﬁn@ﬁ'é@m contigo, Guia.
s N ‘cara - de- Mato-Grosso;
= };trcu:uetf.el,.',r Pmme’t@u arganla luga pra ngis
—-Vai embora Chica; war'" : numas fazenda 14: Vamo pra 1a. Tenho alghm
e Salvaggg £ ajuda a déwaca* - dinheiro. N6s pega aus-sego O pior foi essa -
m deamﬁﬁ* ﬁ’egﬁ&im“ﬁanert} mﬂm: que azarop!- -
: ﬁ-ﬁm ﬂ"g&pantada} Deixa a velba.

~— Vai embm:a malhca ﬂ& Inib.tna
Y — tSeguramda—a} ‘Bélxa awelha

tigo 3’52!0 sol desabando!
e ngemw -
: ahhad, A gente combina.

'MMW wmmm Depois nés se

s GIMB& = Bom aecontecé!
-5 GUIQ E se'g pphga sobe agora?

-G _,.' ___‘Qgsnde Guid. Nin-
'guéﬁxfﬁf&"' g

GUIG — Vén; dbscam‘ :
é{ﬁm ¢ GUIO abracados vio em dire-
cao’ ap bmaeu Gab!xo na porta, cheio de
HA — 'I'é. dot&o, b, o - ~ 6dia) :
- GIMBA — A genfe precisa se bﬁnzc. s, Gaamﬂmmm Guid.
HOMEM 1 — Isso é coisa do deménio! - (Guid olha para Gimba indecisa)
~ RUL . (Do cimo do declive, aparece com - GIMBA — (Sem se alterar) T hoje dor-
e Amé}:a, ":Ei gent.ef E hnm; deixa de zoada. A me aqui, com Tico,
| I G«&Bfm P&ra 14! Nio vai. 5

&Rm — (Gnmﬂdu) Guis & mm.ha mu-
-_naé ‘Nao &? .

(Entra com Guid. Vai ase 2 gaveta e pega
: _9 rexmlver Saemilag:aa esquerda. Tico dorme.
- Gabirs, inerte pelo. desespéro, depols de segun-
amagga dar alguns Fﬁw& Senta-se na
a2 do T

-Ve se. f:ﬁ delue,,_ @;ﬁs_i.mha.'
au tg;x_x_._ g‘gﬁta, mmegarado




G R

~ Mesmro cendrio. Gabiré a poria do bar-
race de Guio fuma pensativo. Tico dorme num
sono agitado. £ madrugada. O sol comega a
- despentar. Seus ‘raios sag fracos toldadoes por
nuvens ocue prenunmam chuva.

Ouve-se um galo distante No alto da
trilha dois vultes dirigem-se ao barrace de
Chica. A porta se abre e os dois vultos en-
tram, Pa:ﬁhﬁg- dali, ouve-se indistintamente,
‘um murmurio de rezas. Apoés alguns momen-
tos Gabire da ﬂg‘ﬁns passos, agitado. Guio-
mar surge de cmﬁbmagao Olha para Tico.
_Vai até 2 porta do barraco,

GABIRG — Vai acabé de dormi- vai Guio

. GUI@ — Quero te Iala

_ﬁ&mﬁﬁ - Vai dormi..

- GUI& — (Caminha paré, ele. Gabiré dis- -
taagia-se\) :

‘GABIRO — (0§ mum%os de Teza ou-
SR mm m&mﬂlﬁﬁ) T4 com movimen-
ta = Im'aee ﬁa thca Mapmnba da boal

_m:m_g;@fa cama t6 dizendo.

' PGAB"ERé — J4 vai tarde. Tu ‘mnﬁ:a pres—

ttm-!-

Gum Eu nunea eseondi. Gestex su de
am. Délf; i

— Tu gosta de quem te mareca.

Meu ma.l fei nao te marca!
> GUIO — Nao adianta de nada fica dasse

jeito.

GABIRO — Vai acaba de dormi. Vai fica com

teu hume' ;

Gtmb — Gabirs. .

] GABIRQ PRES;[DEN'IE DOS VALEN-
= Gﬁm — Num sou mulhé pra tu Gabiré.
Fiz tudo, tu sabe. -
s GABIRO — Pancada, pancada' Mulhé se
trata com pancada! _
e QU0 =y Eefstelra cria confusio!
~ GABIRG — Meu mal foi bab3, fica de joe-
~ Iho. Fiquei de quatro, fiquei de quatro na tua
- {rente! :
: 'p;tgn,'galgiré 56 te pego uma coisa.
" Néo eria r xa com 0 Gimba. Tu se arrepen-
‘de. ‘Ele m de vocé, néio provoca éle.

fala _enntago As coisa.
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SEGUNDO TEMPO

GABIRO — Que é que tu pensa que é?
Que é que tu pensa? Sempre, sempre vai sé
pega home e largi. Faza desgraca? Por que
tu vive desgragando os_outros, Por que eomi-
g0? Que é que eu te fiz?

GUI6 — Tu ta precisando de descanso
(Vai samdo Gabiré segura-a pelo braco. @
murmirio ' de reza se transforma em canto
baixo)

GABIRO — Diz! O que é que eu te fiz?
Eu ndo quero te vé contente? Quero. Eu num
vou trabalhd? Vou. Que é que tu qué, Guis?
Esse home num presta, Rle tem I rarga,’
Esse home mata, Guié. Tu vai vivé correndo
da policia, sem luga pra fici. #le te mata
num dia de raiva... Guiot

GUIO — Vé se te aquieta!

- ‘GABIRO = E vai acontecé, viu? Vai acon-
tecé* Ele vai.te marca todinha COmO marcou
“tua cara! Todinha! £le vai te arca!

GUIO — Mg larga Gabiro!. .

GABH-‘E-I.‘J Tu"vai sofre, Gu-m
sofret

GUIO — Me larga, frovxo! (Desvencilhg-
-se déle) .

m ﬂ:ﬂml ©Cachorral

. Tw vai

GABIR;?J ‘-«ﬁ’ufﬁ ?elﬂ amor de Deus num
vai! Num vai com éle; Gui6! Nunca, nunea e -

‘pedf nada. Num vai ¢om éle ,pelo amoér de

Deus!

GUIO — Gabirg!

GABIRG — ~— Eu sou mogo, eu sei! Ppr isso.
Num me desgmga a vida, Guid!" Num me
desgracal . £ ¥

1GUTO — Deixa de escandalo Gabirg!

GABIRO — Tu ja gostou de mim. O jeito’
que tu me agarrava! Tu me enfeiticou! Minha
néga, minha néga. Num me deixa, Guid| &

GUIO — (Intensamenté num susurro)
Larga de mim'

GABIRO — Eu te mato, Guié, eu ‘te maio
(Canto no hmaca de Chica aumenta) Tu vaj
com éle eu te matal Eu sou home, Guié! Nin-
guém me faz de corno!

GUIO — Entao mata.*
Mata! ;

GABIRG — (No auge do desesperq) Gnic, A
Guio! Ew beiju teus pé! Beijo teus pé' :
tu eu num sou nada. & covardig “de voes
porque em num posso com éle, perque @
fraco. Diz @e fica, Gui, diz que fica.

GUIO — (Empurrando-o com forca) Iae&w:
de escindalo, Gimba vai acorda! :

(Gabiré estanca)

S
=




GABIRO — Deixa acorda! Deixa acords!
GUIO — Fica quieto! Fiea quieto! (Avan-

e vyai até a porta do barraco, tonto de s6no)
- GUIO — Home nésse ponto ta perdido. Tu
- da nojo!
5 GABIRO — Tu vai chord chumbo, Guid!
Tu val voltd prd zona! Vou te vé morrendo
num hospital, apodrecendo em vida. Eu juro,
- Guié!

GUIO — (Volta-lhe as costas. Sem dizer
palavra empurra Tico para 3 cama, desapare-
- ce pela esquerda. Tico deita-se espantadissi-
.mo. Gabirg pasa as mos pelos cabelos. Olha
por momentos para o barraco de Chica onde
& cantoria decresce de intensidade. Refreia
-0. 6dio. Entra no barraco e enfia a cabega na
_tina de agua. 5

No barraco de Chica. Ahre-se a porta e
_sai uma mulher visivelmente tonta, um grupo
de p&ssﬂa&atravessa 0 decli\re £ ﬁcam jun-
to 2 porta)
. 'I‘IC& = Brfgamm ‘outra vez‘?'

Ela. nio presta, Tico. Ela niao
restal - .
. TICO — Por gue? :

= mmﬁ,..._m val :deixa a gente!
_.__:.I:Ica Agum .0 Gimba voltou?

. TICO — & pra se defende! i -
- GABIRG — Ruindade, Tico. matueza'
E:Sseiimuie traz desgraca. Tu opviu am@:ﬂea
~dizé. Ela sabe! Esse home traz desg:raea* o
TICO — Gimba é bom! F
. GABIRO — Rles vao te deixa Tmo' Eles.
. vao te larga. Vao fugi, vao enbora.
% TICO — Eu éles num deixa!
GABIRO — Nio? Coitada do moleque! Tu
vai vé. Daqui a pouquinho:. og dois que nem
--maride e mulhé, fugindo indo embora!
" TICO — D4 um jeito déles fica!
GABIRO — Pra qué? Deixa i! Eu mostro
pra éles! i
- TICO — Num deixa i ndo!
~ GABIRO — Eu tomo conta d‘Oce Sossega,
: dnrme;
- TICO — Num deixa i!
.GABIRO — Dorme,
TICO — Num fala mais do Gimba?
+  GABIRO — Fica quieto!
TICO — Océs vive sempre brigando
GABIEQ — (Indicador nos labios) Psiu!
: fﬁahir@sai do barraco e dirige-se aa bar-
raco de Chica. Li algumas mulheres e um
hpmnim Junto da poerta. O homem pro-
cura impedir a entrada de Gabirg).

_¢a para éle e tapa-lhe a boca. Lutam, Gabi--
__Té de um salto desvencilha-se, Tico acordow -

\
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HOMEM — Onde é que vai?

GABIRO — Nio ¢ da sua conta !

HOMEM. — Pra fald com D. Chica pre-
cisa esperj vez!
~ GABIRO — E assunto urgente... ai pra
1a! . -
HOMEM — N&o vamo se altera! Espera
a véz e pronto!

GABIRO — Conhecgo a Chica nao é de
hoje, velho. Vou entri e é agora!

HOMEM — Respeita os trabalho!

GABIRO — Sai de minha frente!

MULHER — Que é isso, moco?

CHICA — (Abrindo a porta do barraco)
Pra que ésse barulhdo?

HOMEM — O mogo aqui nao qué espera
a vez!

(A porta aberta do barraco deixa ver a
luz de velas. sombras gue se mexem 14 den-
tro. Um canto surdo é ouvido) .

CHICA — Deixa éle! T4 com jeito de alma

. pasada' 4

' GABIRO — ‘A senhora ' vai me ajuda D.
Chica. A senhora tem de me a.;uda'
- CHICA — Tu nio tem meédo da veltha, Ga-
biro? =
GABIRO —-r-'As_'_rezas: I). Chical! _
CHICA — (Segurando-o pelo braco leva-o
para longe dos do grupo} E tudo um desam-

; paro!

; GABIRG — Ew«mem da senhora D.
Chieal

"CHICA — Precisa de mim? Fala. Fa}a
sempre!

». GABIRO — Eu quero que a senhora faca
uns despache  pro Gimba. %le qué leva
Guioma .Ela qué me deixa, - .

CHICA — O négo! O négo traz desgra-
e 5 Af?.empre touxe. Vem bala. Muita bala.
Esses négo sempre triz desgraca!

GABIRO — A senhora faz despacho nio
faz?

CHICA — Pro bem e pro mal! (aponta o
grupo) Esses af..., Eses ai ainda acreditam
na velha. O velho se ria... se ria! Pro bem
€ pro mal,

GABIROG — Entdo faz! Coisa certa, pra
mata. Os dois. Ela pode i. Pode i embora.
Mas quero vé ela apodrecé. Apodrecad em vida!

CHICA — (Fita longamente Gabirg. 0O
canto aumenta e as silhuetas no barraco agi-
tam-se furiosamente) Tu ta ruim menino!

GABIRO — Essa mulhé é o diabo, Dona
Chica!

CHICA — Diabo. Hum! Tu niio conhece
nada, menino, .. (T) Olha o sol. Nem o sol
pode sai,




5

GABIRO — Faz prd mim, D. Chica. Eu
pago! :

_CHICA — Despacho de morte é perigoso.

GABIRO — Volta em quem? 2

CHICA — Em quem fez. Em tG. Em mim.
E volta Se ndo pega, volta. Santo déles é
forte. Vejo luz quando passo por Guio, Volta.

GABIRO — Volta nada,

CHICA — Tu néo conhece nada, menino.
A volta queima,

GABIRO — Unico jeito que eu tenho, D.
Chica. Unico jeito. Dou o que a senhora quisé.
Tem de sé ja.

CHICA — A volta gueimat

GABIRG. — Ela gué me deix4, D. Chica.
Ela preeisa sofré. Presidente dos valente. Eu
queria podé agarra éle. Na minha cara, na
frente de todo mendo. Os dois, D. Chica, os

_ dos precisa. sofré. .-

‘ CHICA — Mas volta, Tu nao viu o fogo.

Foi vglta ‘Volta que nem ralol

GABIRO — Queria sédg, tamanho déle.
.86 uma hora, s6 uma hora! Uma hora che—_

gaval
CHICA — Pensel aue desse certo. Despa-
cho do grande. Depl:us 10go, fogo em tudo.
Fﬁ‘l“?ﬁb& w-u;._ T
= -GﬂBI-ROFa- Va@v arriscal
“CHICA — ‘Fg ndo vin. (Alguém dentro do
. bmn .:eae.be ﬁ&ﬁto" € gomeea a agitar-se
e-contmeruse fora das 'do-phiblico) Ty
ndo viu, menino! Fago, fégo e maxs fogo. Era
petrélea. Tudo explodia, Tudo deaa;berﬁdo (o]
vello 14 no alto fics, fico aos. g:ﬁ’i; Ferro,
f6g0, o mundo gemia, desa.bau o cgu Gabirg!
.Desahou tizdo. Foi volta!
GABIRG — Por favor, D, Chical
CHICA — Nico. Nico meu filho. Voltou
pra éle também. Gritou pra mim. Pri mim
ajudal! Eu parei. Sabia que era volta. Parei.
O 16go, Gabiro, o fogo é quem manda!
GABIROG — Resolve de véz, velha. Faz ou
nao faz?
CHICA — Tu ta curtido de 6dio!
(As contor¢ées da mulher dentro do bar-
race chegam ao auge)
- GABIRO — Faz ou nio faz?
CHICA — Nem o sol pode sai! E tudo tdo
abafado aqui! Mas vem a vinganca do céu!
(Na porta do barraco surge a mulher pos-
sessa, dois homens tentam segura-la)
GABIRG — Tem de fazé. D. Chica!
CHICA — Vai embora, Gabiré... (Enca-
minha-se para a mulher gue se debate na
porta. Entoa um “ponto”; é acompanhada
- beles outros, a mulher Se aecalma, Entram
tadagm ‘barraco. Gabiré fica instantes para-

\
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do olhando para o barraco) Gimba aparece
no barraco da esquerda; vai até Tico.

GABIRO — Eles vao apodrecé! (Desce va-
garosamente a trilha)

GIMBA — Como vai moleque?

TICO — Bom! -

GIMBA — Vou aranja médico pr océ,

TICO — Tu vai embora?

GABIRO — (Surge na porta do barraco.
Fita Gimba com 6dio) .

GIMBA — (Frie) Ta azédo, irmao?

GABIRO — Presidente do valentes! (Sae
correndo- pela trilha)

GIMBA - (Vai até a porta do barraco)
T4 perigoso teu padrinho!

TICO — Ta com raiva d'océ!

GIMBA — (Cortando) Hoje, moleque, nés
vamo arriba ésse corpo! *

TICO — Tu vai embora?

GIMBA — Num me deixam fica!

TICO — Gui6é também vai, né! E eu?

» GIMBA — Por poueo tempo Logo, logo
venho te busca'

TICO — Isso é sujeira, Gimba!

GIMBA — Que e isso, moleque? Num tem
outro jeito. Mas é por. pouco. Depois ndés vamo
pra longé. Nés trés; ta?

TICO — Eu também vou embora por mi-
nha conta . -

GIMBA — Vai ¢ flca com Carlao até a
gente vim te busca.

TICO-— Deixa- eu | agora, Gimba. En
nag atrapalho nao. ;

‘GIMBA — Agor& nac pode. Nio cria caso,
delegado.

TICO — Océs é que tao criando caso. En
podia i com voeés. Podia ajudi até, Nos po-
dia forma quadrilha. .

GIMBA — Delxa de papo! Tu nio pode
nem com tu mesma! $

! TICO — Posso sim!

GIMBA — Mix6 o assunto, mixé!

TICO — Sujeira! De tu eu nio esperava
isso, Gimba. E ingrahdao'

GIMBA — Vai chori agora? Tu nia
aguenta a méao ai. Tew trabalho na quadri-
lha vai sé ésse. Espera guietinho até eu vim
te buses, ta?

TICO — Num vé nessa, nio. Pensa que eu
sou hobe, é? Voeés tao querendo me elimini.

GIMBA — Ji ta dizendo bobage.

TICO — Eu sei, Eu sei, Pode deixs.

-(Pausa) ]

GIMBA — Escuta. Se eu te conti um se-

grédo tu nio espalha pra ninguém?

TICO - Num quero sabé!

GIMBA — Olha 15!

TICO — Num quere sabél
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GIMBA — T4 bmn ‘Vou busca o médico. GIMBA — Os indio sfo de nada. Num
ﬁ'n‘ saindo) dao nem pra saida.

mml . : TICO — Entdao, nés assusta éles. Vai sé
. GIMBA — (Volt‘a:ndt: -5¢) Hum? : ‘gozadol

~ TICO — O gue. &, hein? . - GIMBA — A gente laca boi!
~GIMBA — O que é o que? TICO — Que bacana' A gente pode caca
TIQQ - (Ainda emburrado) O segrédo ai. pra burro!

GIMBA — Vncé néo qué sabé. GIMBA — Vamo vivé cacando! Entdo?
Mﬁm Diz! : - TICO — O que?- :
GIMBA — E pensando direito ¢ melhg GIMBA — Tu espera e: vim te busci?
“ﬁiﬁ“ mesmo. Tu pode espalhia. TICO — Espére firme. E vou treinando.

_-.’4!5‘163()== Conta, conta! - Vou lagad négo por ai & pamparra!
- GIMBA — E segrédo sério? GIMBA — Mas aguenta a mao, hein? Nada
'ﬁc{) — (Apimando-se) Nao espalho; nao, de se abri por ai.
Dizt ; ‘TIeo — Pade daxa, uél E vai demori
&IMBA — Depois, .depois eu conto! quantoﬂ :
“TICO = ARI Gimba, contal GIMBA — I’ouco tempe. Tia aguenta a
GIMBA — Vé la, hem? E segrédo sério. mao que um dia eu chego e te levo, ta?
a0 abre a boea? TICO — Bom.
'fI_C_Q-.- Pode - deixa. Ninguém vai shbé! GIMBA — Mas ve lal Nao pode conti pra
: BA — Entéo, ouve la. Tu sabe pra ninguém! -
i;a eu vou? - - TICO — Pode deixa!
— (Falando balxmt.a;nbem) Onde? = GHMBA — qlha 14!
— (Misterioso) Mato-Grosso. o TIG&-—«&" deaaﬂnha num preclsava con-
m%d& & Mata-&msse‘% T -

! Eenﬁ sim molequel
-~ TIEO — Tem cnbr.a nao &7 ece vinda do quarto. Ja
. = ',I'em Terﬁ ongat & esta wesnaa p&ra sair /Traz uma pequena ma-
FI60 — 1 m? - leta) Tu ainda rﬁf’é’“{?

_ _ gran:ég il v ' |
- .E‘ﬁ aue é que t vai fa@%‘! GUIO — S& que;m va num topa. Ta fi-
-= Trabalha. % _+7 %, cando muito metido, mélegue!

 TICO — Hein? p;' S TICO-—-Euj,astm:aondevocésvau

~ GIMBA — Sim Sinhy, tsahalha_f - Gimba conts,
TICO — Mas que trabalho? : GUIO = Cﬂnto pra ele" (meba confir-
Gﬂmg — Trabalhe de fazenda. Depois ma)
u venho te buscid e vamos os trés pra la. TICO — ‘Precisa t& susto, nio. Eu num
»Que tal? falo.

> ?zcea- Beabilho de. coRnss (Carlao e Médico descem pela trilha)
e i e ol GUIO —-Se-falgé tu nunea mais vé o
 TICO — Deixa de sé bobo, Gimba, Fica Cimba. v
b : : TICO — Que gisma, s6! Pode deixa.
GIMBA — Vou indo,
" GUIO — Eae cuida, Gimba. Eles* podem
tad por air A
CARLAO — (Entrando) Bons dias
GIMBA Que é isso, seu Carlio!
CARLAO — Ti agui wm g:ande médico.
Sorte éle té¢ subido hoje.
GIMBA = Tava Samdo pra catd um na
amarral
MEDIGQ — Economizou trabalho,
> CARLA& — &Basenda nas costas do mé-



maoh E-bom ir dando o fora ‘Gimba!

Erabs de tira & embaixo. -
%m — Deve ta me.smol -
" MEDICO — Pela‘jeito, éles estdo pra tudo!
GUIS — Gimba & melhor tu ir!
G‘ﬂdm — O deente é ésse doutor (Apon-
: '*ﬁa'l*ﬁeoaqueaﬂmresgamado) :
MEBIGO--Tanacara Vamo vé isso.
TICO — Tem injecao?
- MEDICO == ‘Tamanho homem com médo
de ihjesdo?
- TICO --ampeta'
mﬁﬁ B ,@, espetadinha atéa. Delxa

— Guld, é melhor tu i saindo
Depais- a gmte»'se eneontra.
A - 08 do}s embora?

- ‘?BHSWD bem, Car}ao

MBA -— Queria mesmo fala

i }mﬁam até ali e ja volto.

= ' "““"GIIIB — -(Ollia Tico) Da licencs, doutor?

' (0 médico S Té Iogo moleque. Fica
1 va tagc besteira. Se nao,

K f&iﬁa Eimha saem Cathd%ﬁnd:ngz
exgarm venquanm o médico contthua o ex
. 3 ~ GIMBA '~ T com o enderecd ai, num tas
- - GUI6 — Tudo certo.

- : . GIBEBAwTumeesperaIa Seeunau
: f aparecé até de noite tu vai pra casa da An-

gela .Se até de manhi eu nao aparecé é que

_ . me ﬂmmm
- s : - GUIO == E s5e? -
GIMBA — £ dificil. Precisa peito pra me
agarra. De noitinha to 14.
- GUIO — E o Tico?
GIMBA — Eu falo com Carlao. (Pausa.
i Dﬂﬁ‘ﬂg‘ﬂﬁs Passos) Guid, eu tenho sono leve...
© QUIO — E? .
 GIMBA — Quvi tua conversa com Gabi.
16, Quase quehéo éle. Se eu ndo aparecd
fogeﬁ de Gabir6.
- GUIO — Rlg é capaz de besteira!
GIMBA — O negécio & da no pé e deixs
'-'gre pra 1al
GUIO — Tama cuidado tu também.
~ Ele ¢ besta de se meté epmiga"
me logo, viu? :

- CARLAO - Diz que tem um movimento

" mﬁu tﬁd = o
;'jﬂé-mRespira z“fiéo obedece) Res-

contigo,

mENEREL (I

\
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GIMBA — Acerto as coisa com Carldo e
me arranco. (Caminham para a trilha) Gran-
de cara o Carlao!

GUIO — se &!

GIMBA — Tu conhec o médico? .

GUIO — Nunea vi, .Deve ser désses gue
faz politica,

GMAmBeedosbonsémeihoeless
arranci também.. (Riem)

GUI6 — Iongg Mato Grosso nao €2

GIMBA — Quanto mals lohge melho.

. GIMBA — Tomara!
{Chiea, pela “janela do barra(:o, espreita
Gimba e Guio)
GIMBA - Tomara! 3
GUIO — Tem trabalho mesmo, 149
GIMBA — O cara prometeu.
GUIO — Engragado. N6s dois trabalhan-

. do,em Mato-Grosso, preoecupado com o T!ca
. Qge nem familia, gente boa.

GIMBA — Tu é gente boa Quem naé
presta sou eu: = -

GUIO - Bobage pensaf (s} jeltu éi viVen-
de... em Mat-o .Grosso!

GIMBA — Lacando boi!
GUIO — Eﬁ ‘mao na enxada!

GIMBA — mmm ng réde. You anren

_detﬂeé'dula

] i vai t8 -saudaq.e das gaflé
(Desaparecemm ﬂedfxe)
MEDICO — (No barraco) E, meu velhe%
Vai entra n3 injeecas!
TICO — De:xa pr& Ia doutor. Pri outra
véz,, = %
MEDICO — Vau gIEclsa. segura?
TICO — Deixa pra la doutor!
MEDICO — Segura éle ai, Carlao!
TICO — Vamo com calma!
MEDICO — Vira ai, vira ai. gu
braco, Més vail
B (04 & S Nﬁﬂ prectsa Segura, nio, 5
CARLAQ — Vamo deixi de fita, seu 'I:;qﬂ, L
TICO — FM sim! : ;
MEDICQ — (De seringa pronta) Como é
vai?
TICO — Pode espeti! (O medlco aplica) :
Ah! Danadal
CABL&O — Ja foi. J4 foi!
TICO — Tira dai que t4 ardendo!
MEDICO — Calminha!
TICO — Tira daf, seui
CARLAO — Todo met
azuen‘ta uma Wﬂ;‘aﬁl e




\-

‘:I'IQQ — E dai. Num gosto dé seu jeito!
. MEDICQ - Pronto, valente, Acabo.
{Durante a céna cabrochas acompanha-
_por homens que levam Instrumentos de
~percussao deixam o barraco de Chica. A velha
‘fiea a €spera na porta de seu barracio, quando
surge Gimba O malandro ao deparar-se com
QHICA — Ja viu? Nem o sol pade sair!
GIMBA — K.
CHICA — Tu nao tem médo do perigo,
‘nao é, Gimba?
GIMBA — Nunca tive, dona.
- FICO — Machido o Gimba, né Carlao?
- CHICA — Pois € bom se cuida,
7 CARLAO — Valente sim
i GIMBA — Pode deixd que eu respeito os
sanfo.”
= CHICA — £ bom se. aga.rra. com éles. As
afudar
GIMBA — Vio a.:udéf
~ CHICA — As vézes até os santo sio fraco.
- GIMBA — Segue teu canfinho, velha!
- CHICA — - Sempre. trouxeram desgraea!
GIMBA — Vamo para de agourd, sua ma-
~_.€m;1bexra., vanm
— CHICA — Sempre trouxeram! &
T GIMBA “ZQue &7que ei te fm; velha?
e eu feifizy T
— Tr& Hgsgrar;a'

5 . X
G}HCA —_ Vai embora daqm Le\ra a mor-
pra Im’ige' pers
GIMBA — Cala essa boca velha, sngﬁf
CHICA — Vocés sempre traz. nrorte' d
- GIMBA — Corre d&q_ui elesgrae:aﬂal Corre
eu te mato!
~ CHICA — Se cuida, Gimba, se cuida Tem
~despacho de morte!
y .GIMBA - (Em Iugar de avancar reeua,
-nervosissimo) Ah! Desapatece de mim. Sail
Vaiha suja! Val agourd a ‘mde, desgracada!
- Morte, morte de ‘quem? ch te vé na cova,
agourental
- (Carldo e Médico saem atraldos pelos
gritos)
' ﬁARLii&—— Que é que houve, Gimba?
GIMBA — (Excitadissimo) O santo é forte,
‘viu! O santo é forte!

CARLAO — Que foi, honem?
- GIMBA — Essa macumbeira de merda
Nao para de me agoura. Eu mato essy, cadela!
 CHICA — ¥ bom se agarra nos santo!
GMA Ouve, ouve 56 essa macumbeira!
— Com médo da velha, Gimba?

— Tou sim, e élai%ﬂu_al € 0 es-

\
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panto? Quem é que nio tem? Desde sempre
me azarando,

MEDICO — Macumba maior ¢ a miséria!
GIMBA — Vai atras! Essas velha sdo de
meorte: Azaram a vida de um! Pri cima de
mim nao, compadre. Lhe meto a navalhal
CARLAO — Que é issog, Gimba. Calma!
GIMBA — Ora nia aporrinha! Despacho
de morte, Gabiré é bem capaz! Meto o ferrg
nos dois;
-MEDICO - Pensa na policia te procuran-
do. Tem mais perigo do gque os despachos.
GIMBA — Cuide de seus remeédio, douto.
Tem coisa que s6 Deus sabe. Deus e o diabo.
Essa velha se di com os dois.
CARLAO — Ttrté € camsado, Gimba. Nag
cria caso.
MEDICO — O melhur é vocé fuglr de unfa
véz. Eu passo amanhi para vér o menino.
GIMBA — Ele nip vai ti aqui,
CARLAO — (Ao médico) Tu me procura.
MEDICO — T3 bem. Até um dia, Gimba.
".‘.GIMBA-—atéumdla dr. ~
MERICQ. — Pior macumba é a miséria.
Pensa nisso.
GIMBA — Uih dfa nos acerta a consulta.
MEDICO — Nao gmc.sa Se preocupar.
Até um dia. (Sai) 2
CARLAO — Bom cara ta ali. Um ma-
chaoF

GIMBA — Tq ‘viu essa velha, Carlso.
Desde ontem ando,

CARLAO — Voce t4 se impresSionandg
demais, Gimba,
- GIMBA — E ndo é prj ta? Por causa de
“4macumba muita gente se danou sem saber
por que. Essa velha tem cara de capeta!

CARLAQ — Conversa! Esquece isso e vai
se arrancando enquanto é tempo. Tu ja ta
ab do da sorte,

IMBA — Acho bom e f mesmo! -Que-
ria te pedi cuidi do Tico, Carlio. Nio cria
estnrm‘) a3

"CARLAO — De je:lta nenhum Onde come
quatro, come cineco.

GIMBA — Fica com &le. Dou um jeito de

busci éle depois, _

CARLAQ — Tu vem busea?

GIMBA — Por que nao? Nao deixa éle
com Gabiré. Os dois nao tem miolo.

CARLAO — Me desculpe, Gimba, mas tu
nio leva éle nio,

GIMBA — Deixa de onda.

CARLAO — Nio leva, nio.

GIMBA — Por causa de que?
vim com a gentel

CARLAO — Tico nao Babe 0 que quer. Ma-

landragem nfio é pri éle!

Rle qué




\

GIMBA - (Carlao, nao diz besteira!
CARLAO — O garoto ja temn mania de
___vocé, Indo contigo td no crime. Tu sabe que

nao é bom. Ajuda éle, Gimba! .
; GIMBA — Mas que crime? Eu parei, Car-
lao! Pareil

CARLAO — O que?

GIMBA — To dizendo, parei!

CARLAO — Tu val descansa?

GIMBA — T frouxo, cansado, aeabado!
E essa velha me agourando.

.CARLAO — Deixa a velha, companheiro
do peito. Tu decidiu Tu vai pra onde?

GIMBA — Pra longe. Descansi.

CARLAO — No'duro, velho. T9 contente
mesmo.

GIMBA —
591} (5 Sé
CARLAO — Entao vai, homem de Deus.
Vai logo antes que @les ‘te agarre. Vai des-
cansa, =

GIMBA — £ uma fazen&a 'I;rahalho gos-
toso Naq é iahnea .

Descansa brabalha.ndu. Can-

n_reihq'r do q:tta and}i par af tazendo ﬁesgracal
G@m& S&frel De sofré nao se acaba.
56 nao nao se S0 r bri ndo. quebrando, aq sin-
_ﬂ.aﬂ& m Q&hﬂ mﬂda E precisa tmebra
: Qneb);a a.qneia -velha

ﬁsni noes. miﬁaﬂs-

TICO — (Aparece no harracn emma
Gimba) Gﬁﬁha* :
GIMBA — 01, molegue! vOu mé-irmﬂ‘ea :
ia, ja! :

TICO —. Tu vai mata a Cmqa? ;
CARLAO — Mata nada! Que conversa de
matd, mata!

TICO — Mas se abusa tem ferro!

abusa. (T} Tu vai fici eom Carlao. Daqui
uns tempaa venho te busci. Num vai faze
besteirat

TICO — Contou pra éle também? .
GIMBA — Nio, 56 tu é quem sabe,

TICO — Fude confial

‘GIMBA — Té breve, moleque.

TICO — Volta mesmo, Vé 14! Se éles te
acha, mete fogo!

GIMBA — Pode. d#ixa! Queimo um por
um. (Acena com a mdo para Tico que, de
costas para o gubuco vé seu idolo, gingando,
subir a trilha).

TICO — (Emocionado) Gimba!

';_-bragqs 1o a.r) Serd que um dia vou sé eamc
tu?

]
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GIMBA — Com home mesmo mnguém _

: \
2%

GIMBA — Melhor, moleque, muito me-
lhor!

TICO — Se arranca, vai'

(Tico corre para a trilha em direcdo 3
saida de Gimba. Chora) . ;

CARLAO -~ Vamo embora, Generall

TICO — (Descendo a trilha) Sera que éle :

volta mesmo?
CARLAO — Volfa.
TICO — Sempre- voltou, nao é?
CARLAO — Sempre.
TICO — E Gabirg?
CARLAO — @Gabiré tem 3 vida déle.
TICO — Eu gosto de Gabirs.
CARLAO — Gimba disse Pra vocé fiecar
comigo. Vamo pra dentro.
° (Entram no barraco),
TICO — Precisava avisa Gabirs.
CARLAO — Eu aviso,
(Carlaa comeca a juntar as coisas do
meni.no Tico” pega com carinho as bolas de
“gmude e guard=-as no bolso) .

ba, né?

-CARLAQ . 'I'em muito homem valente,
Tico. O mundo nio-ésé isso aqui, nao.

TICO — - Que neni Gimba duvido. Eu vi
0 Gimba sovi einco eara. Cinco de uma vez
s6. Deu em todos éle,
Gﬂﬂ%@@ ~=© meédico que te cuidou ¢ tao
: m‘s&ﬁm&& Dunca batew em

mnguém*
TICO — Ele pode sabé tratd, mas valente
nao tém €ara nao. :
CARLAO — Tu ¢ muitu garoto ainda.
* Creseende tu vai té muito que aprends!
TICO* — Tu vem Sempre com &sse nega-
cio! Crescendo, crescendo. Ji ap.rendx muifa
cmsa, ta bom!

“CARLAO — T4 brigando comigo, general?
TICO — T6 dizendo que. Gimba é o ecara
‘mais valente que tem e Gimba é meu amigo!
CARALO — Meu também _
TICO - Entdo tem de defendé éle!
CARLAO — Nhiguém ti atacando.
TICO — Diz que Gimba € o home mais
valente que.tem! =
CARLAO — Um des mais valenl:es' (T) Tem
mais roupa? i
TICO — (Com ralva sulnta € surpreen-
dente) O mais valente que tem! o mais va-
lente que tem!
CARLAOD —.

(pausa} (Pita sério o meni-

- no) A gente semprg se deu bem, generall
(O négro para e volta-se. Tico os deois -

- TICO = (Baixe: ma,s iptensm O mais

valente qué tem!
CARLAO -- Dﬁ Ca a mao, general

TICO — Tem poco home como Gim- /



%—w i@ﬂsugg & m@e Pausa) Mas
880 & mesmo?

ha surgiu lim'm a ﬁnﬂz da céna
dto da ﬁrmxa a dh'&kﬁa ‘Cabega Sangrer-

— Gimba! Gimba!
— (Aparecendo) Que é que hj,

estdo af, taeair

— Tao subinda 0 mOITo a0S

mm‘f_é;;ﬁﬁbmm Gimba ta- por aquit
mm \Fiu o fﬁmba deacendov

ﬁD ba-.‘

o — Comn é aue Vocé vai fszer?
— O negéeio é procuri se enfia
n m}z&k Maazinha) Te acertaram?

g bamce velho deve ta.
‘E‘hom nem qp@ga pertﬂl Eles
lal T
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to rq;g' !

o I.u,dg \qne € H&fzsm;_ ’Pan su-

\

m Bies j& devem ta la também.
Precisa!a. de uns oito ou dez pra gquebra o

_gereco. .,
== MAE&NHA (Cambaleando) E gente. .
T6 tonte... (Amélia ampara-o).

GIMBA — Cuida déle, Amélia!

CARLAO — Gimba ¢ melhd tu .se aran-
€4 sozinho, é mais facil. Maozinha, vai da
trabalhot :

~— MAQZINHA — N&o. Nao.
CARLAO — Tu pega cana leve. Gimba
nio. :

MAOZINHA — Me entrEgé. nunea, Num
aou saco de pancada*

.mma — Tu nio vai aguentd, vai
atmpﬂha. 0 outro. -

MAOZINHA — Eu ja a]udei éle. Agora
tem - tgw ‘me ajeda! Num me larga, Gimiba,
pelo amm- ‘de Deus!

; A — Eu levo éle sim.
'nem e meg;mosaa home pra oeg, nao.
&mm ~= Fica quieto, Tico.

" MAOZINHA = Vamo embora, Gimba. Eu

© (Rut aparece l'ﬂ.i “triha em ‘disparada) .
. GIMBA ~~Arranja-um pano pra pd na
cabeca déle, Ameélia)”
: G«ﬂn&wﬁo - n;;re#awmdo:
] ¥ Bepressa, gente!

_ --Bé léii-_'l‘&(r revmtando os 'b&rraco
um por uml
CARLAO — Da a iqra Di o fora!
RUI - Aeko melhé nem subi a trilha!
j (Que esta sendo medica,

) Pra onde entao! Me acode
Gi:mbag. mmmd?! :
— (Sentindo-se acuado) Cala g
Y Tem.

ﬁﬁna. aj?
-'l e YOI — thalllal
Gﬂm_&m Passa pri eal

RUI — Depressa Gimba, vamo se ar-
ranei?

GJEMB‘A Ma,s Pra onde?

cARfa&Q Barraco de Chica!

AMELIA — Vao voeés pra 13 que eu tomo
conta dﬁlﬁz aquil

IMBA — Onde?

IA — Barraco de Cluca, rapidu
1t éles aqui.

GIJ.Z%B& — L4 eu num vou!

CARLAO — Deixa de sé tonto. Vamo
pra Iat
GI{EA Pri 14 éu num vou' Velha do.
23 --tm é asny




TICO — Vamo, Gimba!l
~GIMBA — (Gritando) Pra 1§ eu num

. = -

- M&@EINHA s Vame Gimba‘ Vamo sim?

GMA o val tw se qmsél Eu aguento
e]es agquil
~ CARLAQ — Vamo corré pra la, desgra-
r;ado’
- VOZ — cCuidado ai, Angelul
- TICO — Oi, gles!
cmm — (Puxando, Gimba) Vamo!
MQZINHA — Por mim, Gimba, por
«Gm ~- Fillios da mae! Velha desgra-
cadal Vamo 14!
. (Gimba segura Maezinha. Correm todos
_para g _barraco de Chica. Amélia enira no
harraea ele Guio. Pmcm‘a aigumas roupas
ngir - estar trabalhando, Coloca-as
_ trg do balde. Para m a atencdo das
20kct se a.pmxﬁnam omeca a cantar) <
Jois policiais surgem na tritha. Estdo ar.
- mados. ‘Param- mwm . fstadite observando o
o tew Q@eem; vagarmmente u‘m, déles

NA — __;E_ll uma alegre gi‘i

'— Hada ué. Somb tuﬂo gente

Eﬁm Sera?

AMELIA — Pode vé, Me mato de lava
~ TOEDa pros outros.

ANGELO (Finginde=se penalizada)

Coitadinha! (T) Vai vé 13 dentro.

Ss (Santana sai para o guarto de fundos).
3 AMELIA — Pode remexer em tudo mas
> ':dem cnnt.mni m&n serviw

~ ANGELO — Voce mora sozinhag
AMELIA — Com menhmm: PO que? .
ANGELO — Cadé éle?

. . AMELIA — Trabalhando, ué. Pensa que
¥ IB de briza?
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. Aﬂﬁm Puxa! E pra cwidi de voce,
nao Sobra meov
: JA As madrugada!

BNGEI:C)‘ — Ele deve chegar cansado.
Vocé nio 5e c}_za,teia de ficar sozinha ésse
tempo todo? -

AMELIA ~— Que se'hs de fazé? Coisas da
?ida,..

________ ljg_@ 1-;& sempr& jeito de melhorar?

Al\m&t = (RINDO) Nio sei disse, naol

ANGELO — Eu acho um desperdicio lar-
gar uma morena dessas assim!

AMELIA — E‘ -E preciso vive.

- ANGELO — Num arrumou nehum reser-
va por ai, ngo?

AMELTA — T4 querendu sabé muito ja!

(Entra o Santang),

ANGELO — (Mudando o tom rapidamem '
te) Vocé nao tem visto movlmento de gente
nova no morro?

A.M'EIJA Natex, naa.

S.&FTANA — Kao tem nada la, so caca-
reco '

: m:—wmaﬁ 'jiéirque" nao fol vocé
que aHahiﬁ!?, ot

FEL Bei ggg g;ﬂda Pode ir B

mmmm eom cara cansadal -

Senta um pm;e;s B
AMELIA —

AMELIA — u:um un; rizinho) Acha, é!
Voees tde p.racurando o gue?
{ ANGELO — Um vagabundo ai. Um tal de
Gimha Vocé nuncz ouviu falar néle?
Ammm Eu n@o!
NGELEO == M35 8sses malandrinhos que
andam por ai vggﬁ conhece, nio &9
AMELIA — - Eit hein! Vé 12 se me passo pra
. essg gente! - s
ANGE&Q — Viva tmneada ‘no barraco,
lavando e passando ruupa a espera de sem
amarf
AMFLIA E 1830 mesmo! Se ndo qulsl;':
sabé mais nada € melher ir indo. Tenha
muito que fagé! . 2
ARGE;Q Ta me mandando ambum
ch nﬁﬁ vai comr minha cara?
MELIA — Té que we%é simpéftico. .
— Boas f




ANGELO — Um s6. Abraco de amigo!
AMELIA — Conhleco essas amizade. . .
~-ANGELO — Um s6, vem!
__ “AMELIA — Um 6. Vé 14!
ANGELO — U oo =
(Amélia aproxima-se. Quando ale vai
- agarra-la, Amélia escapa. .. et
~~ ANGELO — Assim nio. Voes prome-
.,;.;ﬁ;ﬁ,,_?? nn .
AMELIA — Vem busea, ué!
-~ (Angelo corre para ela. Amalia consegue
livrar-se. Fla rf, cada véz mais atraente.
Angelo estd decidido 2 possui-la. Finalmen-
~te consegue .agarri-la) . ,
- ANUELO — Agora um abraco e um beijo!
" AMELTA — S& #im abraco! .

beijo & pela corridal

- Beija-a. Amélia ‘precura desvencilhar-se
_Angelo agarra-a fortemnte) .

AMBLIA — Agora chega. Me larga!

~ ANGELO — Teu Homem pode ser trouxa
el e ol

* 86 um peudiinhor; -
= AMELIA- — Néo faz isso. Aqui vem

Me larga! Eu ber-

ST gatinha)

1 -dizen

Ar Dbelja-a furiosaments, » Amélia
progura livrar-se em dese;sﬁei’a_l._; _:;@.2 -
 ANGELO — Pra que tantaforea, Qué mé
nvencer gue ¢ santa, 69 £

AMELIA- — Espera, ai,..
ita... eseuta. .. : =
ANGELO — Diz minha querida, diz!
AMELTA — Aoui costuma vir ‘muita gente
_The ver... Sei um lugar onde g gente
_Pode ir sossegado!. .

’ ANGELO — Ti querendo me fugir?

AMELIA — Juro!... Me solta, | -
fujo, m'io! £

: ANGHLO — Eu te prendo, hein?

. AMELIA - Pode soltd. (Angelo solta-z)
Vem, : > ; _

' ANGELO — Onde?

- AMELIA — No barraco em frente.,
val ninguém 14, Vem!,

~ ANGELO — €om voes até no inferno, ..

AMELIA — Promete nio demors muito!...

ANGELO — Fago o que vocad quiser. , .

(Amélia, tfémulg_,'_-.cénﬁuz Angelo até o

 de Ohica. ‘Wiz abre 5 porta. Entra

para... es- -

Nao

Nao

A — Nio, Nag=" - g2
pouquinKo de ecarinho. -

‘vem: gente ar' g

~ ra chora!
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Angelo e Amélia chama-o e sempre fora.
Tapa o rosto com as maos. Ouve-se um ge-
mido. Siléncio.” Apés algens minutos um
corpo € atirado da janela do barraco para a
ribanceira. Outra pausa. Tico sai empurrado.
por Carlao aue segurg a cabeca do menino
eontra o peito.

— Apagam-se as luzes —_

2.9 Quadro

Gimba sai do barraco arrastando Maozi-
nha que cai na soleira da porta .
~ TICO — Tu matou éle Gimba?
abraga Amélia) .
- GIMBA — Rui, leva Miaozinha probar-
raco. (RUI OBEDECE).
CARLAO — Vai com éle, Tico. Deita um
bouco que voeé ta com febre,

»GIMBA — Nao tinha outro jeito.
CARLAO — Eu sei. Era vocé ou éle.
GIMBA — Era. ;

CARLAO — Preferi que fésse éle. En
também matei. S5
- GIMBA — Nao vem com historia, Garlio.

- CARLAO — Ew podia té evitado
GIMBA — Mans T80 evitou, Ninguém tem

culpa.

(Rui,

: té no peito, agora.
g mais forte esgana

adidnta? & uma
o mais fraco. =
CARLAO — Eu nao estava na hita.,
GIMBA — Entao entrou, Carlie.. Pega o
Tico e some dagul. . ="
 CARLAO — E tu? -
' GIMBA — Tu ji féz muito por mim. Se
ga ai! 2
- (AMELIA F’O’RA ATE A RIBANCEIRA .
FICOU A OLHAR FIXAMENTE PARA BAT.
XO. DE REPENTE IRROMPE EM ‘GRITOS) .
CARLAO — Calma, Amélia. Nio tinha

errd,

Outro jeito. Tu se defendeu!

AMELIA
(Chora) .

GIMBA — Agora chora!
Trouxe o home pria mim. Pra

— Me deixa! Me deixa, .,

Pode chora!
matia. E ago-

AMELIA — Eu num aueria! Ew num
querial .
RUI — (Saindo do barrace) Que foi,

Amélia?
GIMBA — Ela nio queria! Trouxe o ho-
me pra mim, mas niio queria.
RUI — Que ¢ isso, Amélia!
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AMELIA — Me leva embora daqui! Me
leva embora! Eu querp sumi!
~CARLAO — Leva ela, Rui. ;
 —RUE = Calma, Améla - Vem, vamo em-
o - 3
- AMELIA — EBu num queria!. . (Vio
R Sainde) . - :
. .. GIMBA — Bem que 3 velha falou. E des-
graca que eu trago! Desgraca da néga! .
CAREAO — Nao adianta laments Da um
_Jeite de fugi, Gimba. -
GIMEA - Th cansado, muito cansado
QO pi6 é ndo sabé pra onde i. Foi aquela ve-
_Iha, Carlao!
S MO—, Num da pri descer pela ri--
GIMBA — Num d4, jA4 pensei, & morte
,w.m_,. s . # :
CARLAO — T3 pensando em se entrega?
o GIMBA == IS nunea, Carlio? Bles po-
de me pega, mas ¢ morto. :
. CAREAO — Tu precisa resolve logos* . .

fem prd resolve: Morté de pancada, de tiro,
merre de vetho? Que & que tem DPEi resolvé?
. De ate jeito a gente acaba? i
Eo = ,,féégmaﬁm dagui, GimBa, sai dagui!
i Mm-«mﬁi daqui; i pra outro luga, mais
-~ apertado; mais- eercado. Pri depois ‘resolve
o Tugi eIk Até morre, até morrs! Fugi,
me ouve. Toca éle Toca &l6-pra foral Esma.
- Baglel Foge; foge, foge sempre! T4 cansado,
cansade! Eu num sou hada, Q@iﬁug Por que
nao me deixam ir embora?  Jai pareif nio
faco mais, palavra gue nic.facol
CARLAO — Vamo 14, bichdo, calma! Tal-
Vez fGss€ bom se entrega, Gimba. Conseguin-
do umas garantia. .. o
GIMBA — Pra apodrecé na cadeia? Mor-"
re d_g'-pgn_cada? Eles querem me judia, €ar-
lao. - Ja- na fabrica comecaram a me judia.
-Vivenm me judiando. Ey quero descansa, des-
cansa! (Guid surge correndo. Pira ao vér
Gimba),
~~ GUIO — Tu ainda ti ai, Gimba!? De-
- bressa, homem, foge! -
©  GIMBA — Foge, foge... Me diz! Inven-
ta um eaminho pra. mim fugi!
- GUIO — Que ¢ isso, Gimba. Ty nunca
Iarg_aw’u corpo! 5
- CARLAO — Vocé fambém ndo conseguin
descer? ;
= - GUI6 — Que esperanca! Eles me conhe-
~ ce. :

. GIMBA — Mato-Grosso esta virando pia-

e

GIMBA — Resolvé ¢ que? O que é que
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GUIO — Num fala. assim Gimba. Te ja
escapou de bem pid! :

GIMBA — Néo adianta mais. Aquela
velha agourou. Fizeram despacho! :

GUIO — O santo é forte, Gimba! Tou
contigo pro que vier!

GIMBA — Como vocé é linda, Guid! Fo.
ge, foge, foge de mim. Eu ndo presto! Eu tra-
go desgraca! .

GUIO — - Mato-Grosso, Gimba! No6s ta-
mo querendo coisa bda. Confia que tudo
melhora! . <

(TICO FICOU COM MAOZINHA -NO
QUARTO DOS FUNDOS. CARLAO DURAN-
TE O DIALOGO FOI BUSCAR O MENING) .

GIMBA — Eu frago desgraca, Guibd! Eles
até aqui pra revista os barraco. Nos 5e escon-
demos no barraeo da Chica. Eu num queria&
ir. Bem que eu nao estava querendo. Amélia
ficou dibrando os tira. Um déles den em cima
dela. Pra se livra ela levou o homem pro
barraco da velha. Nio tinhg outro jeito, meti
a navalha neéle... E o Carldo ficou olhando.
Nao féz nada. 6 pra me defendéd! Tou ar-
rastando todo mundo, Guis. A velha tinha
razio... Genfe béa como Carlao e ey arras-
to pra morte.

GUIO — f£le ndo teve culpa, nem voca!
Nio pensa nisso. O aue precisamo é sai
daqui! ~ :

GIMBA — BEntende, ; Guis, nie adianta!
Tamos cercados dé tudo quanto ¢ lado! =

GUIO — E tu guer fica parade ai? Sem
fazé nada! Esperando a polica? Cadé voce,
Gimba? : : ;

GIMBA — E que eu estou com meéde, Guio

GUIO — Derruba o médo. Vem, vem co-
migo. Vamo vé a ribanceira, talvez da jeito!

GIMBA — Tu nao perde as esperanca,
nao ¢ Gui6? Ty ainda estd com pressenti-
mento bom? :

GUIO — T4 sim. To.

GIMBA — Pressenfimento teimoso ésse.
Nao, Guid, ndo vai_da pé!

GUIO — Gimba, ficd parado é covardia. :
Faz alguma coisa!l &

GIMBA — Fazé 0 que?

GUIO — Eu é que vou sabé? Mas fica
parado nao adianta. Precisa procura um
caminho pri fugi.

GIMBA — Inventa um, Guid! 4

GUIO — Num fica assim. Num fica assim!
Resolve de véz: fugi, enfrenta, se entregd —
resolve de véz!

GIMBA — Canseil

- GUIO — Todo munds t4 cansado, mas tu

R T

tem obrigacdo de resslve!. ..




; Tu também nao

ﬁda‘
wmma = Agora nio di mals Pra recuai.

A — Faz o0 gue guisé! (PAUSA).
— Nﬁo da pra cava uma cova e se

— Eu fou ag_qi.,prﬁ ajuda!
mp — Elés t8p ‘ai, Gimba, Tao su-
' d,& pela falta do autru

B TFiea aquieto, Ekrla.o
: A@m ﬁifﬁm‘a corda.,

e E}im ouero m&xs fugx e-ujq_

que medro!

- GUIO — Va.lent-e com mulhé, pra di na-
iHada na cara' Va.lente de tostao pra um

Tu preci-

16 — ﬁ sim! Pra nao ve &r&imbaw

=

mﬁcv&i pré.la Diz pra éles, diz

~ GIMBA — Isso. Sem médo até morrét
i{Olha para Guio) Fala de cora¢ao, Guid.
Adianta té esper&nl;a?
GUIO = De coragdo; adianta!
TICO — Adianta. sim, Gimba,
GIMBA -— Entao, vamo néis! (A Guid)
Tu nao fala mais daguele jeito comigo?
GUIO — Num ¢ mais preeiso.
GIMBA — Tenl luga pra prendé a corda?
TICO — Tem sim. (Corre para a riban-
ceira) . : '
CARLAO —Tu mereée fugi.
GIMBA — Sei néo.
TICO — Tem um tdco gque déd pra amarra!
G}ARLEO Tu gue j4 matd é mais manso
de qﬁem teme matd  Atruma as corda, eu
cuido de Maozinha . :
. GUIO — A gente pode fazé corda cgm
roupa..
: GIMZBA — Por ai deve té
corda de fato.
GUIQ — &rmm 0 qug pudg.
~ GIMBA — Vai dando né nas roupa!

uns pedaco de

G‘UIO — A]uda Tit.ﬁ

RACOS) Qnéh;,.laﬁ"ﬁnnma tmas corda? Al-
guém tem corda, &iQ.A = :

5.0 oue resta. Vamo tegt«a‘
Um pedaco de corda, minba gente!

‘ NEGRAO — Pre.ci:;sg ter peito descé por
13! o

NEGRAC sel eu? Fico onde &les
nan esta&' Vacr &%ﬁ& mé grudando!
- GUIG — Tu viu pra aue lado éles esta-

vzﬂ mdo‘? : ;

NEGRAO — O grosso da tropa deve ta

pro lado da mata.

GUIO — Entdo vai d& tempo! Topa descé
pelo barranco?
~ NEGRAO — U4i, na falta de elevadd! _
GUIO — Me ajuda agui! : :
TICO — Eu também vou descé pela
corda! g
GUIG — Pois sim que vail
GIMBA — (TRAZ UM PEDACO DE COR-
DA FORNECIDO PELOS MORADORES). Otha
aqui! Pode sé gue dél—
GUIO —O aue faltaa gente arruma com
os fies da Iuz!
GIMBA — Boa, engenheiro!
GUIO — Pﬁsﬁu a eanm &"
Em&—— Ninguém 0
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GUIO — Aperta ai.

GIMBA — Fag forea, nao, Tieo,

TICO — Deixa ajuda!

CARLAO — (Que estivera cuidando de
Maozinha; tragendo-o para o terreiro) O ra-
paz agqui ndo ta4 nada bom. =

GIMBA — Vai sé duro carrega com éle!

CARLAO — E melhé deixa éle aqui,
Gimba, Pri éle nao acontece nada.

NEGRAO — Chi! Num vai dura muito,
nio!

GIMBA — Eu levo éle!

GUIO — Esse é o Gimba que eu conheco!

CARLAO — Vocés é quem sabe!

TICO - Deixa ‘eu descer pela corda
também, Gimba!

GIMBA.~~-Pode nio, moleque. Dando cer-
to a gente se encontra de novo.

GUIO — Larga de maréa encontro e arru-
ma roupa. © que ti ai ndo da.

(Chiea surge: ‘Fica imoével e silenciosa .
Todos otham. Faz-se um siléncio constrange-
dor) : o= -
" GIMBA — Veiu olhd,. nao é, velha? Vsiu
olha se pegd. Bois te afunda nas rezas que ain-
da sobrou esperanca! Fala, velha! Pode fala!
‘Diz que ta contenteh Falal T com Nossa Se-
nhora, viu!.., com Nossa Senhora!

CABEAD® —=.Vai andando, vai D. Chiea!
Sorie qEHIT (A velha sai)

GDEBAE’Q&.@%& excomungada!
~_CARLAQ — Wao tg Preocupa, nio, Gimba!

Vai em frente! * o2 .

TICO — Ela nio gosta da: gente, nio &2

GUIO — £ louca! Tamo perdendo tempo,
gente. Mais roupal - - @ %F & A

NEGRAO — Desamarfa g ‘cara, Gimba!
Vamo 14 ’ '

GIMBA — (Sério) O que t4 ai deve da.
Vamo vé! &

GUIO — Pode se anima, négo. Vai da tudo
certo! Puxa os nés pra firma. (puxam os ngs)
Firme, Negrio! . -

NEGRAO — T4 firme, ué! (Cantando eom
a musica do salve general) Foge, foge general/
Se arancando enche o morro de alegria/ Hoje
pria nos é carnaval/ Se salvou o mestre da
valentia) S

GIMBA — Tu é de morte, Negrio!

GUI6 — Eles vio pensi que océ Sumiu
voando! '

GIMBA — (com muito afeto) Minha Maria
Bonita! 1 _

(Todos cantam. Negrio pega a corda e
dirige-se 3 ribanceirg, . Repentinamente Gabi-

' TG surge na trilha. Uma onda de policiaig in-
Vade o palco) .

» ECO —_— Gimba! ity

33

GABIRO — (Apontando) E aquéle! Gimba
& aquéle! :

DAMASCO — Invadir os barracos!

(Os policiais invadem o morro. Carlio,
Negrao e Maozinha sae imediatamente presos,
Gimba, sacando ¢ revolver, de um salto val
rara o barraco onde Guid ja se encontra pro-
tegendo Tico)

GABIRO — Pega o Gimba!

NEGRAO — Gabiré, cagoeta filho da. . *

TICO — (No barraco) Foi Gabirg que trou-
xe, Gabird!

POLICIAL — E se entrega, Gimba!

DAMASCO — Vamos acabar com ele. Fogo
no barraco!

(Estoura a metratha)

CARLAO — Tem mulhé e crianca 13 den-
tro. Ele mata o menino! fle mata o menino!
Tem mulhé e crianca 13 dentro! E

(Apagam-se as luzes

Som de surdo na escuridio total) .

VOZ — Prenderam o Gimba!

Gimba!... Gimbal. .

CORO — Prenderam, prenderam, prende-
‘ram: o Gimba!

Prenderam, prenderam, prenderam 0 Gimba
Prenderam, prenderam, prenderam o Gimba
Prenderam, prenderam, prenderam o Gimba

Corre mulato; eorre logo, vai embora,
Corre mulato, cotre logo, vai embora,
Eorre m&mgqgseﬁm-hge, vai emboera.

Gemeu, gemeu choroy, .
Gemeu, genieu chorou.

T4 pri morré
Ta pri morré
Ta pra morré! ¢

Prenderam, prenderam, prenderam o Gimba,

Prenderam, prenderam, prenderam o Gimba
(Decrescendo)

Siléncio.
VOZ — Prenderam o Gimba!
ECO — Gimba. .. Gimba. ., Gimba.

. (Acendem-se as luzes. Anoitece. Os policiais
estdo instalades em todos os barracos da re-
dondeza. Cercam completamente o barraco de
Guid. Comem e bebem . Damasco féz do barra-
co de Chica seu Q. G. Esti sendo entrevistado
pelo reporter. Carlao sentado num ecaixote )

REPORTER — (Falando ao Microfone do

Gravador) Estamos a poucos passos do barraco
onde se encontra escondido o famoso faecinora
conhecido por Gimba. Ji ha algumas horas



#

"_&t_{es ﬁimlha. polieial, comandada pelo de-
Damasto cerca o local. A policia vem
- as medidas para a pronta cap-
Fgloso meliante. Junto 4 nossa re-
Eﬁa&ma—m 0 campedo deste noite
- de!egado Damasco — a  quem solicitamos
ﬁkﬂﬁas palavras ao nosso microfone,

DAMASCO — Muito boa noite aos ouvintes.
‘Gimba 6std com os minutos contados. Se nao
~f6sse a mulher e o menor que se encontram em
poder jﬁr 0 teriamos capturado ha horas

dle *eumpﬁsse a promessa de assassinar a
= ':g.' promessa de assassingr a

£l u-' saanmng‘aaemum Mas

n davida a agag calma e ponde- °
icia_merece nogses melhores elo-
amos saber ainda se foram efe-
_-rmﬁ%as ‘prisées nessa batida policial.
-— Limpamos isso agui,. Pren-
alandses, .alguns pro-
-2D-ROSS0. 8PA-
lerno e 4 agao pronta
g crime n&; tem

ﬁmnm - (ﬂeshgéudo o y@mﬂho}
5CO — Falel direto? e

esta na fresta do barracu Gimba.

. Tieo junto de Guid)
4 sco — O homem ta& aguentando

'3!

S

Eﬁd& jogar teu veneno peln jor-

O — S0 se for ultimamente,
= Aqm pra n6s, hein! Vocés 4

GIMBA, PRESIDENTE DOS

_das mméﬁé"étmﬂdades Nao seria impossivel .

- — Muifo a};mgado delegado_,

V}[LEN’I‘BS

REPORTER — Estou indo. Pode interrogar
0 homem & vontade. Eu nao fico espiando, nio

DAMASCO — Some,

- (Reporter sai. Encontrd-se com o foté-
grafo do lado de fora, tiram fotografias. Vio
depois juntar-se aos polieiais)

DAMASCO — (A Carlao) Fuma? (Carldo
nega com a eabeca) Como vé, ndo queremos
fazer mal nenhum ao menino. Gimba ndo
aguenta mais duas horas.

CARLAO — O senhor ndo sabe do gue éle
é capaz!

DAMASCO — Sera? (Pausa) A rapaziada
andou te judiando, heln?

CARLAO — Pois é:. :

__DAMASCO — ﬁ_&_qge _mentir, entdo? Sers
que um sujeito de sua idade anda a proeura de
carfaz? Confessar pertencer a um bando sem
pertencer sé pode ser vontade de ter retrato
em jornall

DAMASCO — ‘I’odos oa que interrogamos
disseram que -voeé nao tem nada com isso.
Vocé é operatio, nao é? Deve ter conhecido
o Gimba desde crianga, nao ¢ mesmo?

CARLRE —-fEscuta gaﬁran se q&ise descé
‘a lenha descsgas se. quise prends, prende, mas
chega de ecqnversa ‘i‘i&ﬁal

DAMASEQ — Vames com calma, seu
mogo!  Se perco  mew tempo aqui é porque
estou vendo que voceé € diferents dos outros.

Nae m WM mﬁv% ‘mas 6 fato
re%eger a eﬁlﬁa e segu-

ser Por que? e
~ CARLAO — Isro’blema meéu comigo, dr.

DAMASCO — Que ‘problema?

CARLAO — O sr; ndo entende disso.,
Aposto que o senhor dorme sossegado de nolte
nao é dr? Pois ¢, Deus entdo o livre de pensa,
dr. Pensando, pensando.certo, o senhor nao
duﬁ.ne nunca mais.

DAMASCO — Olha aqui... (Controla-se)
86 estou procurando gjudar voeé. Pri encur-
tar. querc The dar uma oportunidade de sair
dessa situacio sem nenhum aborrecimento.
Vocé esta enterrado até o pescoco nésse ne-
gw‘lo todo...

c@;&p — O que manda, dr.?

. DAMASCO — Gimba é um assassino, um
ladrao, ,
C&RLAO — Nunca matou pra Toub4i!
BmaSCO — E um assassmo em todo

- 0 eB3s0..

CARLAO — Sp mateu prd se defendg,
acuado!

DAMASCO — E um assassino, ameacan-
do de morte uma criancal B um perigo pra
mmﬁm&mdﬁeom&a& ‘Vocé tem
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ohrigat;ﬁa de ajudar a justica, servir a lei, . DAMASCO — Toma o dinheiro logo e me
... Como hom brasileiro, como cidadio! traz o bandido! '

‘CARLAO -~ Pois nao, dr. : CARLAO —

~  DAMIASCO — Voté é muito amigo do isso, dr. ,

~Gimba., DAMASCO — (Agarra Carlio pela gola)
CARLAO — O sr. quer que eu va dizé  Velhe sujo! Te ensino a brincar com a au-

pra éle sai do barraco, nao &7 ‘toridade! ; s

. DAMASCO — Mais ou menos isso. Perdi- (Ouvem-se dois tiros. Rebolico enire os

do éle esta de todo o jeito, mas pra evitar policiais, Gimba sobressalta-se)

canseira, tiroteto, & mielhor. £ melhor para DAMASCO — Que ¢ que houve ai? %

todo mundo, Para vocé em primeiro lugar. A POLICIA 2 — £ 15 atras!

gente podia passar por cimg de certas coisas. DAMASCO — Olho vivo, pessoal!
CARLAO — Quanto levo nisso? POLICIA 1 — Nao foi nada, nio, seu Da.

(Rasgando 3 nota) Nio faca

-

 DAMASCO ~— Que é que ha, se anmimou? masco. Sant’Ana aue ti meio assustado, J4
- CARLAO — Quem sabe? Quanto eu levo? levou baile do Gimbg uma véz. _ - -
~DANMASCO*=="8a livra de Encrencs,, DAMASCO — T4 muito nervoso o
CARLAO — % pouco. Santana. Diz pra éle parar de atirar emjfan-
DAMASCO — Eseuta aqui, seu vagabun-  tasma. Antes me some com esse sujeito daqui!
do, Gimba eu pego guando quiser, sem voca! (Carldo é brutalmente arrastado. Damas-"

- CARLAO = m‘me deixa em paz! €o vai a outro .ﬁamen)
~ DAMASCO — Para evitar publicidade, , CARLAG — Tou contigo, Gimba!

Hro. .. -por vatsa do menino! < .. . POLICIA 1 — cala essa béca, velho!
CARLAO — (Com miittz ironia) Podia - GIMBA .— Filhos

‘da mée! Tio judiando
ser seu filho’ ,ndo.é dr.? ¢ e
. DAMASCO — Meu, seu! Ficar livre de  GUIO —Te aquieta, Gimba, - '
encrenca ja € grande coisa, GIMBA — B de. mais, Guio. E de mais!
~~~G@ARLAO -~ Binheiro, dr. GUIO — A gente aguents até agora. Al-
37. -~ TWma gratificacio a gente ~guma coisa tem de acontecs. -

.., Taeo a vida & e tom de acaba sain.

: = ' do, entéo éles cortam a gente de tiro! :

_ DAMASCO — Que é que vocé t4 ponsan- GUIO — Nao, nao, Gimba! Nio tem mais

-~ dot-Te meto ‘nas grades que tua familia es- tiro! S :
quece a tua cara! e (Estoura um flash)

CARLAO — Mudou de fales, de. Mil, *  GIMBA — Ja vieram tira fotografia do
- DAMASCO — Mas me traz aguéle desgra-  enterro, Guis. TS com cheiro de defunto!

- cadol. = 5 GUIO — Num te desespera, Gimba. Guar-
-~ CARLAO — Desculpe dr, Mas tem de s2 da tuas forcal
- adiantado, ' : -§ GIMBA — Melhé dd um tiro na cabeca
~ DAMASCO — Vamos acabar ge papagaia- que sé cacado désse jeitol 3
da, seu pilantra! GUIO — A gente tem de vive. A tniea pas
. CARLAO — E bom. - : >3

RLAC coisa que a gente tem. A gente ndo pode
DAMASCO — Vocé nunea foi Préso, nio é?  desisti de vivé!

ARLAO = Nunca, dr. GIMBA — Tio me obrigando a desisti!
DAMASCO — E'desagradavel, sabe? Ficha Sempre obrigaram, sem

: : SEMmpre me .j.udiara.-m-!:'._- :_-
Stja na policia ¢ espéto. .. {Tomar‘am uma decisao) Eu vou sai, Guig!
5 CARL&O 55 Mi df. Adizntado Vou sai atirando! Af acapg tudo!

DAMASCO — T4 certo, - HUTO =~ Tu N80 fe mexe dagui!
OAREAD — © a fike rdade, dr. GIMBA — Eu vou sai! Teni de t& saidat
ot Einy Tem de té saidal g
DAMASCO — Votés sio todos da mesma : o :
ragal Quero o homem aqui, agora. Nada de barr;?;mt(’:tr:m::? a.dg b:‘:e dnas pa?des fg.
~ banear o esperto. Qualquer coisa eu varrg o ' d, e_ ; -._‘-0 SiEatto 05 fmt 108} B3
- ftBrreiro 4 bala. (Puxando uma nota) Isso é TICO — Diz prd éle acalma, Guis! (Guio,

séria, observa gs ‘movimentos de Gimba)
= O sr. nunea falou com ho-  GIMBA — (Vi ando) $les estio em todo
g - o lugar! Vio fica 2 vida tédal




.

GUIO — (Num rompante) Tu hio pode
mals meu négo! O jeito é se entrega!
= ‘GIMBA — (T) Eu num tou gquerendo
__,mda' Querp descansia. Quero so descansa!l
_Deseanso da vida. Descansa trabalhando.
- Descansa me matando! (Num lamento) E €
agora que éles conseguem me pegd! Logo
~agora que apareceu Mato-Grosso, Eu queria
" podé ‘lava tudo, apaga tudo!
__ GUI6 — Gimba, a gente consegue um
advogado, depois tudo se arruma. O que im-
porta é sai com vida!
- GIMBA — Que vida, Guid, que vida? Eu
t6 mortoi -
GUIO — Nao fala asim!
o HGIM:BA — gn&e 4 fresta) Eles tem médo
de mim! Eles nao avancam! Eu é que tenho
... de @vanca! Ndo guerem nem té trabalho! Ah!
* Guid, se a gente pudesse explica, dizé baixi-
. 1nhoh, s0sségo, s0ssBgo 86, quero s6 SOsségo e saj
na ponta dos pé, sem ‘ninguém vé, bem de
manso... E mnguem acredu.a. Ninguém acre-
dita! --
GUIO — “Vao acredita! Urn bom advogadoc

TICO — Fol Gabiré! Por que Gabira ca-
~ Boetd?

GIMBA,— Quvs, bem, Tico, V‘cla.*nossa é
mmmm nada com a gente. Tu
- lmde hrisﬁ.& ;,%g.l Se precisa, esmaga, der-

ﬂlba 1909 féio, mbnga --aParando de briga
a4 mﬁc&ﬁw Ye,g,zu" Nao _da mais

gan¢a que da paz! O Mmlstre. da- Justica
passou noites sem sono por causa di?-GLmba.
com médo do Gimba. E éle nao saﬁe" o ML.
- nistro da Jusfica — que Gimba 86" quer sos«
‘--s@ﬂ que Gimba medro, gue Gimba. acabo.
'E gozado, mas o Ministro da Justica ndo sabe
- hada! Tu sabe mais, Tu sabe muito mais.
(Maxima emoedo, voz grave) Ninguém vive,
Tica. Os home estdo s6 de olho aberto. Pra
queré vivé, é preciso t4 gue nem eu — morto!
(Pausa)

TICO — Ele t4 doente, Guia!

GIMBA — O gozado é que éles esperam
- 14 e eu aqui. Esperando pelo que ja aconte-
~ ceu. Viao dizé pra éles que eu ja acabei, que
padem chora' o morto!

GUIO — Ta dizendo bobagem, Gimba.
Tu tA bem vivo, meu négo. Vivo pri mim!

GIMBA — Coitada da minha Guid. Che.
guei dando um pouquinho de esperanga, nac
foi? E agora te deixo na mio... Foi a velha.
Diz pra ela que os agouro deram certo. Que
t4 tudo certo! Veio bala do céu. Diz pra ela
. que acertou. A gente s6 traz desgraca! (Dei-
+ ta-se e fica imdvel)

eonvence gles! "Tw nao pode desisti de quera! -

- pra fugi. Mas fem uma vinganca; Tice! Vin-

- GIMBA, PR_ESIDENT! POS VALENTES

TICO — Ele vai morré, Gui6?

GUIO — Nao €& nada, nao, Tico!

TICO — T4 morrendo sim! Foi Gabiro, foi
Gabiro.

GUIO — (Agarrando-se a Gimba)
baixo, Tico. (Chora paixinho) i

GIMBA — Sag capaz de fazé samba pra
mim. Sempre cantam pra quem morre,.. O
gozado é que eu sei, sei agora, uma poreao
de coisa. Depois de morto eu sei. (Delira)

GUI6 — Num fala mais, Gimba! (Levan-
ta-se e vai molhar um pano na #igua. Colo-
ca-0 na cabeca de Gimba)

TICO — Gimba, olha pra mim, eu cuido
de Gabirg, pode deixa. = :

- GIMBA — f{Agitado) E tudo infeliz! ¥
preciso sacudi os home, Tico. Precisa sacudi.

GUIO — Deseansa, Gimba, Tu ta JLom
muita febre!

GIMBA — Viram o Carlao? Ficou até o
fim. Até o fim. Carlao é feliz. A gente pre-
cisa, morré pra entendé uma porcao de coisa.
- (Pausa. Guid renova a compressa de igua)

(Vozes elevam-se em protestos)

~ZHOMEM Vao fica ai a hoite toda?

)‘HOMEM&- Preciso levanti cédo ama-
nha! ot

POLICIA 1 — Vao dando o fora. Vae dan-
do o fora! __

m M 1
ordem é llegal' :

(Vozerio i ijﬂgmo) _ (Damasco e Reporter
entram no barraco de Chica)

DAMASCQ — Eles estdo se concentrando
em volta de nos!

REPORTER — Cérco duplo.

/'HOMEM 1}— (Fora) Quere entrar no
meu barraco, nae vou _podé per qué?

POLICIA 1 — E bom fica quietinho!

1{ HOMEM 2 Vocés sabem é invadi a casa
da: gente Os ladrées no duro estio tudo solto

Fala

Invadi a casa dos outres sem

(Policiais agitados saem dos barraecos pa.m
conté-los)

POLICIA 1 = '{Entr.ando no B de Chiea)
Seu Damasco, o pessoal td reclamando feio!

DAMAS.CD — Deixa éles entrar nos bar-
racos,

POLICIA 1 — Tao querendo que a gente
saia!

DAMASCO — Vai aguentando com jeito-

POLICIA 1 — Vai ser meio duro. . .

DAMASCO — Estou dizendo para aguen-
tar com jeito!

POLICIA 1 — T4 bom. (Sai)

REPORTER — Esta ficando préte o nego-
cio,
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DAMASCO — Qualquer coisa eu chamc
reforgo. Com é&sse pessoal Ys vézes no macio
ndo val. E preciso mio de ferro. _

FOTOGRAFO — (Enfrando) Esti brabo o
troco, Tirei umas boas chapas.

DAMASCO-— Esse Gimba vai me pagar
isso tudo.

REPORTER — Qtianto calcula que vai de-
morar o cérco?

DAMASCO — Ele esta aguentando firme.
Talvez, até de manha.

° REPORTER — Ta com vontade de arrar.-
car éle de la.a t{)rqa, nao e?

DAMASCO — Nao se- incomode aue nao
vou lhe dar manehéte, ndo.

REPORTER — Olha, eu estava bolando
aqui comige, Tem algum inconveniente de
eu enirar no barraco?

- BAMASCO — E muorte certa!

REPCRTER — Morfe nada! Conheco ésses
tipos. Nm reporter éle deixa entrar. O resto
fica por-minha conta, ta? i

DAMASCO — Eu nao 1a1 5

REPORTER — “‘Nao acontece nada., Eu
convenco o blchu a sair de l1a. Pode ser?

DAMASCO — Val' Mas eu nao me res-
ponsabilize, -

moamﬁnw Lsgal_ (Ao fatagraio) Vo-
~w eé fica aoui. lo eu estiver saindo com

0_bicho, tira as ehapas cue ;mder ta2

FOTGGR&FG —-*Vamo
DAMASCO — Sob sua regpeﬁsablhdade
vé lal’
REPORTER — Nio precisa ter mgdo fvak

E de paz! Quero entrar pra gente se estender
_Es’sou desarmade e sozinho! Da imprensa!
(Gimba ergue-se um pouco. Torna a cair)
‘GIMBA — Deixa éle vir, Guioé. (Guid
- empunha o revolver de Gimba) (Abre a por-
ta. O reporter encaminha-se para ela)
REPORTER — Estou desarmado.
GUI6 — Entra! Mio na ntea.
REPORTER — Ah, é vocé que esta toman-
do conta, é? Gimba arriou?
GUIO — Fica ouietinho ai. Gimba esta
. descansando. E eu estou agui pro que der e
vier. O que é que ha?

REPCRTER — Vim dizer que o delegado
nao quer fazer mal ao Gimba. Basta éle se
entregar, Promete eniregar o Gimba logo pra
justica. :

* GIMBA — Eu ainda ouco, moco. Pode fa--
lar direto ¢ o. Que justica?
-REPQR’Z‘ER — Veceé vai fer advcgadn e

““tem. em améaca;

até o centro vagarosamente) (grita) Gimba!l’
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GUIO — Eu tava dizendo pra éle se en-
trega. Convence éle, moco. Diz pra éle que
tem esperanca!

REFPORTER — C(laro que tem esperanca.
(A Gui6) Posso abaixar as maos? Vamos evi-
tar tiro. Vocé esta perdido. Nao tem jeito
de escapar. Vamos, vem comigo!

GUIO — Vai com éle, Gimba!

TICO — Num vai, nio, Gimba!

REPORTER — Que $ isso menino, E me-
Thor pra vocé também!

TICO — Vai ndo, Gimba! :

GIMBA — Eu ja morri, Diz pra éles vim
me busea. S6 peeo uma coisa. Que soltem
Carlao. Ele nao tem nada comigo. Carliao é
kom. Manda solta Carlao.

REPORTER .— Mando, sim. Por fawor,
Gimba. Vamos acabar com isso Vocé esti so-
frendo, os trés estio. Vem comigo. Eles via
acapar sabendo gue vocé nao mata ninguem
mais Ninguém mais. Ninguém se escora muito
Voce se entrega, arranja
um bom advogado; eu arranjo isso! Depois,
‘Vocé consegué .liberdade condicional, nio &
dificil, Ent3o, Gimba.

GUIO — Vamos, Gimba. Levanta. Vai
com o moco. A gentt consegue o advogado.
Nos temo de i pra Mato-Grosso. ..

TICO — Ntm conta, Guig!

REPORTER — Ent@o, Gimbal Vocé se

, entrega. Daaui 4 algum tempo vocé pode ir

pra onde quiser, sossegado. Pri ficar de
ameaea, deitado ai; sem esperanca de fugir!

GIMBA — Eu ja pouco me inferesso, maco
Queria so desc#bsd, quersa so6 descanso. Me
mataram, chega. Que venham me buses.

GUIO — Pelo amor de Deus, Gimba_ Da-
qul a pouco guem nhio aguenta mais sou eu!

GIMEA — Pobre de minha néga! A velha
teny razdo, a gente sb traz desgraca!

GUIO — Chega, Gimba. Chega! Chega de
fala em desgraca. Ela ji veio, pronto! Con-
vence éle, moco. Convence éle.

REPORTER — Ela é s:a mulher, nio é,
Gimba? Ela s6 auer seu bem, ela esté. pedin-
do. ..

GIMBA —Pode ir embora, mogo. Vail
Nido nguerc mais confusio, Manda vim me
busca. Manda atlra, manda poér fége. Quero
s0sségo!

DAMASCO — Que ¢é aue houve ai?

GUIO — Manda ésse cara calid a béea.

REPORTER — Nada nio, Damasco. Tudo
calmo. Gimba vai sair!

(Rebolico entre os policiais)

GIMBA — Nio mente pro homem. Ouve
S0, parece urubli. Diz pra éles vim buseca o
‘morfo!

R i




. = » ] F 3
GIMBA, -PREQ!DEN’-}.’E DOS VALENTES . " =
TER ~ Vocé estd agitado, Gimba. . do éles vio tremé. Ninguem vai té coragem de s

Gmfnﬁ - Manda éle embora, Guié.
= Pela fdﬁma véz.
embora, moco. Me -deixa.:

: REPQRIE% -—-Hm esforco s6, G:mba
‘g&p; comigo.. Eu protejo voes!.

- GIMBA — (Num acesso} Mas larga de
'm Hﬂe“‘vennam ‘me buscid. Manda vim me
bused... Ah!... (Cobre o rosto com as mfos)
G?IO = E melhor sai, moco!
mcrmm — T6 falando de coracido.
onvenga éle. Val ser melhor pra todo mundo.
'PIG}O_ ~ Diz pra éles .qiie ndo precisa té
-méW—-—Glmba resnlveu h‘&&lhﬁ.

- sorriso tris-
S te) Digo sim. (A Guiﬁ) Posso sem susto?
~QUIO — Vai, (Pausa longa)
-TICO — Tudo: pm' causa de Gabiré.
. e;gm — Pensa no aue © moco fald, Gim-
bﬁw» ~AGimba reteza-se como em pranto)

- DAMASCO — (Ao Rept. i Como é que foi? -

REPQR‘I‘ER — Tenho espefanca que éle

se. eﬁﬁreg'ue O jeits é espérar. ~

~ GUIO — Adiamta fieg assim, Gimba?
emendo de febre; dizenda que morreu? Le-
regi asora é sé cora-
ndg deitado na cama
_coisa _boa, Apgora tu

¥ "

D ouo. élqs.nau

i GIMBA __ Contra macumba naé ha o que
tazer!

GUIO — Niao tem macumba nenhuma'
Meu négo, me ouve. H a unica saida, Gimba.
Deixa de fica assim, Ievanta! Vive, luta, se
- mexe!... Eu estou pedindo, Gimba! Tou
aguentando firme por fua causa. Levanta,
_Gimba. Assim éles vao te judia ainda mais!...
*_"1__ GIMBA — Me deixa, Guid. Tudo me déi.
GUI6 — Tu falou tio bonito, Gimba. Na
vida mansa de 14. Tu ta esquecendo isso, os
baile nos domingo! E agora qué morré pra
me deixd de novo perdida, caida na zona?

imba, meu.
m que durma com todos éles, eu consigo os
do que precisa, Gimba...
'GIMBA — Tu ainda tem esperancal!
'I’enho ﬂlmha _Tenho Olha firme

ouvi_ 1’za,da'.l 3

Am &ﬂ’tm?racu .

p}m Mastunaapedeselm%ﬁaaﬁm!mi.s’

Tem o bom comportamento.

te encosta a méo!... ;

GIMBA — Mato-Grosse € tudo priocé, ¥
Guio! .

GUIO — Nos vamo, nés vamo pra la...

TICO — Vamo sim, Gimba!

GUI6 — Isso, Tico, AJuda 0 Gimba que
tu gosta!

GIMBA — Tu acha mesmo que pode?

GUIO — Pode sim, Gimba. Tem de acre-
dita!

GIMBA — To fraco, Guio Na%w
nem mais me mexeé!

GUIO — Um pouco de vontade, Gimba.
S6 um pouco!

GIMBA — (A Tlea) Meleque, coisa gos-
tosa é té uma mulata decidida que guarda
esperanca no coracido quando a desgraga te
segura.

GUIO — Gimbat

GIMBA — Por vocé, néga valente! Por
mce'

- GUIO — Issa, Gimba. De pé! De pé meu
nego‘ '

* GIMBA — -_'mma cala o samba, Guié.
Gimba vai tentd! -

| GUIO — Vaiy mau négo, vai!
" TICO — (Num ‘arroubo) Num me deixa, %
Gimba. Ntm meﬁﬁ sem _!

GIMBA — E pré-nao te deixa. Por Guis,
' Gimba va; aﬂ.e‘pa.-ﬂ cadeia! (Gnta} Damasco!

,.__,D 9 -]

st
&

% ‘GIMBA — Smega cme eu vou me entre-
DAMASCO — Sai com as maos pla nuca! T
Nada de trugue!

(Os policiais agitam-se)

‘Cuidade, gente. Olho vivo! : s

GUIO — Tu t4 indo pra Mato-Grosso. g
Meu négo, meu négo, meu négo querido!

4GIMBA — Pode sé que demore muito,
Guis!

GUIO — Vale a pena esperi!

GIMBA — Prd nos Mato-Grosso viré céu!. ..

GUIO — A gente vai te vé...

GIMBA — Eles vao te leva também, cui-
dado!... T6 meio tonto! Cuida dessa febre,
Tieco, nae figa gue hem eu. ..

TICO — Cuidado, viu!

GIMBA — Pode deixd! Com’é, néga boa,
da um abraco ow num da?

GUI6 — Do (Abracam-se. Gimba pée as
maos na nuea. Caminha. Abaixa as mios
para abrir a porta).

SANT’ANA — (Histérico) r@;s na nuca! |
Mios na nuca! (Atira) =
(Gimba, atingido, desaba espantado)
DAMASCO M.J&antmm desgragadﬁl




g "B'"AMA" %

: %*nme: sal)(Fotégrato tira flash) -

ER - 3 se entregando!
E‘S‘"k’&#ew 1;0 @ro Atraidos pelos: tiros
“08 moratores-invadem o paleo. Tieo mistu-

iz

. Ta-sé tom os populares. Estd com o revolver _
_de Gimba, -Policials invadem o bargaco. de

Hmu Querem segura-la, Ela os doming com
seu desespéro.. ., -

YOz — Matar&m o Gimba!

- {Gmié vai até o ¢orpo de Gimba. Olha-o
_por ln&tantea ﬁaliciais querem deté la. Ela
‘novamente se desvencilha) .
— Gimba! (Aos Policiais) Resolve-
é? Resolveram tudu nao é. Bom

"“‘ﬁfé"n ﬁé’s’ﬁﬁeram
Hmdo; nio 62 ‘Pra que liga pm négo, pro négo
wﬂa Ma;al E mais tacil, nao 62 Desculpe,
men Gimba. Ful ew. .“Fui eu que te convenei.
gé'”ﬁév& cansado... Ele s§ queria descansa!
Pra qu,&, nao é? E mais faeil mata!l *

CO — Leva cmqui! (Os pﬁﬁcra*&*

 Resolveram ma-

a anastam para fora)

“QUIO == yocés tmhanf prometido! . ., Ti- .
ghm prometido. .. Resolveram. Rwolveram
m‘&tando . Fui eu, Gimba, a culpa é 56 mi-
nha, ..

L

- \'m:e viu bem! O louco do
ordem!

ao seL eomo e -que del—

I;le;xa,. Eles levam o curpg‘

(Seus gntus sie df;t.anﬁes) Ma.'=
ego - Mataram meu négo. :

ﬁ*m mmo marré

(Os moradores — Escola de Samba — fa-
&m a’l’aa Quatro homens levantam Gimba.
@é}xa e Rui estdo presentes) :

_AMELIA — Siléneio! Abram alas! (Len-

’sa_mente Ladaigha. O Coro responde)

GUIO — Mataram meu négo. Ele tava
cansado s6. Ble ja tava morto. Socorro! So-
corro! (Misturam-se os %ritos com a ladai-

.
4 FIM DA

- wcﬁmu - p-mlw';" -.w-v—w.w:- ‘.»g.,,.... s

_ matél Tu também gﬁ me ¥

a fritha. Pira junto de

nha, Sai o cortejo. Tico sdzinho no palco,
revolver de Gimba Seg‘m'o p&lo eang), :
E 'I'ICO = (Um verdadei
ram o Gim-bal.. M?ataram o Gim-ba
GABIRO — (Surgmﬂn assugtado) Tico! .
Tic(}.l r &
o0 == m:ﬂ'am o Gimbal.,
GABIRO — T;col :
TICO — (ﬂsﬁll&tadﬁ) Gabirg!
GABIRG — “Vem, vem camigoi =
TICG == Hum vem, ndo. Fol tu que mats
Gimba! ;
GABIRO — Quem matﬁ foi a policia.

Vamo mnbm:a;g&ﬁﬁﬂ Nao ad;anta nada cho-
raaflt -

"~ TICO ‘nio f6sse tu, Gimba nao mor.
rjal L .
- GABIRO — Moleaue, a gente preema @’
arrancs! :

~ TICO — (Acacora-se enqua,nto fala} Tou
s6... tou s6! Gimbal!... Gui6.. ,&11
<Gimba ¢ o Mais valente aue témr Q m&iﬁ ﬂ_‘ :
lente que fem!-

GABIRG — (Quase chordndo) Nio tive

t!}ﬂj‘)g de matﬁte;ghéle Nao five. Vamo emho-
ra, garoto babal_ wdy
"TICO — Sei, g_ei‘!r

G'rimha m

(&pmxma-.se mais) Tico! . .
e um Sa_lﬁo Tico levanta-se e atira. As
88 no gatilho. Gabiré deixa escapar
0 gemido e cai. Tico . chorando sébe
Gabir6; revélver na
mao assume as atitudes de Gimba) .

~ CApito agudo 'de Policia)

 VOZ — E pro lado do barraco!

(Tico sobressalta-se e sai acompanhado

pela sirene des carros de policia) _
o » el

PEQA i
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